Autonome Provinz Bozen - Provincia Autonoma di Bolzano
Stadtgemeinde Bozen - Comune di Bolzano

STADTEBAULICHER AUFWERTUNGSPLAN - ZONE PERATHONERSTRASSE - SUDTIROLERSTRASSE
PIANO DI RIQUALIFICAZIONE URBANISTICA - ZONA VIA PERATHONER - ALTO ADIGE

WaltherPark

TUNNEL UND STRASSEN
TUNNEL DI ACCESSO E SISTEMAZIONI VIARIE

Eepien @ Citta di Bolzano - Stadt Bozen
Citta di Bolzano  vicolo Gumer 7 - 39100 Bolzano - Bozen
Stadt Bozen
[ Prjeuaustiierin WaltherPark s.p.a
' Soggetto Attuattore L
il SIGNA cine Gesellschaft der SIGNA Gruppe | una Societa del Gruppo SIGNA

I'” General Contractor i

| BrRmnagament PB®Z ICM ltalia General Contractor Sri

Waltherplatz | piazza Walther n. 22 | 39100 Bolzano - Bozen

Generalplaner
Progettista generale DMA
ITALIA srl
Waltherplatz | piazza Walther n. 22 | 39100 Bolzano - Bozen

— —

| Planungsteam = @ | Handwerkerstrate Sud, 1
. . = | - 39044 NEUMARKT (BZ)
Team di Progettazione N A'A | DG W R E e

, I_l

/
b

‘f ._jl'_' 2r C | rf‘j] E % r I.' ."-J] ;‘ plan |— ‘]I Il\EllruaS”t:. WIO%?:?S;?)%;TQ[ l:ngegl.lanav-ge’z’)lggfa’-‘;;alume;xian:f;cazrone
L
a u efan Bernal dschaftsarchitekte:
:_SEEL"EEPDR VLxl g\:G'rERGEI}{lETROl M \BI:::e{I:lrrs- und S n¢ h etta m ;to:umeanten.s::a:n%-ﬂ | Aufga:g:: )
! Raumplanung D-10829 Berdin
’ dott. ing,ALB mADORI \3\ |

Stempel Gemeinde

Prot. 0210689 del 27/12/2018

Planungsphase | Fase AUSFUHRUNGSPROJEKT = PROGETTO ESECUTIVO

Kennzeichnung von StraBenbaustellen
Modalita di segnalazione dei cantieri stradali

Planinhalt | Descr. Tav.

Plankodierung | Ced. S Index -
Planart | Tipologia Sicherheit / Sicurezza
| Mafstab - Scala: Format | Formato:
Datum - Data : 30.11.2018 Gez: A. Amadori

L Plannummer - nr. Tav.: I I 0 1 05
. | H_01-06-07 - WPB - CARTIGLIO PSC -ONERI-FASCICOLO.dwg u ]






Autonome Pravinz Bozen - Sudtirel / Provincla Autanoma di Balzana - Alto Adiga STRASSENDIENST
Abtellung 12 - Strafiendienst | Ripartiziane 12 - Servizio strade SERVIZID STRADE

INSTANDHALTUNGSARBEITEN AUF STRASSEN

EINRICHTUNGEN UND VORGANGSWEISE ZUR
KENNZEICHNUNG UND ABSPERRUNG VON
STRASSENBAUSTELLEN

ANLEITUNG / TABELLEN

Verfasst von: Abteilung 12 - Strakendienst

Text und Grafik: Dr. Paolo Montagner - Dr. Marco Modena
Ubersetzung: Dr, Ing. Berndt Neukirch

Oktober 2003



Amtoname Provinz Bozen - Slidtirol ] Pravincta Avtonoma di Bolzana - Alto Adige STRASSENDIENST
T =

g 12 - Sirall t/ Ripartizione 12 - Sarvizio sirade SERVIZIO STRADE
INHALTSVERZEICHNIS

Rechte und Piiichten der straBeneigeniimer -Art. 14 ] V10 WU SRR Seite 1
verbotene Rechishandlungen - A 15 SIVO 1o e Seite 2
TEmAINOIOGE - Al 3 SIVO oo s Seite 3
Flormnente des STABEMIGUINES ...t Seite 6
Vorgangsweise bel der AUSHINIUNG VON AMDEIEN oocucimisne e Seite &
Vorgeschiiebene VETKENISZEICNIEN 1oarursiassiemsumsssasm s sis s st Selte 10
Zeitwelige Bodenmarkierungen und reflekiierende Zusafzeinrichiungen
Art. 35 Abs. 1 und 2 DUICHIUNIUNGSVEIOINUNG «.covvrmsscssesesssnsssissrmsms e s Seite 18
Arbeitsfahrzeuge - Arf. 38 Abs. Tund 2 DUIChfihNQSVEIOTANUNG oo Seile 18
BEWEGICNE BQUSTEIIBI ..o vsresessssstssiesiss st s Seite 18
TABELLE FUR DIE VERWENDUNG DER VERKEHRSZEICHEN .oovveimeminimmmmmnninessssesimnes Seite 20
RICHTWERTE FUR DIE ENTFERNUNGEN BEIM AUFSTELLEN DER VERKEHRSZEICHEN ...... Seite 21
schutz der FuRganger bel straBenbaustellen - Ait. 40
DUICHGNIUNGEVEIOTANUNG - ceesessiessssnessnssassasmassansss s sosssssEE Selte 23
Engstellen und abwechseinder Einbahnverkehr - Art. 42 Abs. 3
DUICHTTRTUNGSVEIOIANUNG. oo crsessssssessssssssssammasss s crssery Seite 24
Urnleitungen - Art. 43 DUICHURIUNGSVETOTANUNG «.vvvcisesssmsusssiessinsm s Selte 25
I Arbeitsbeteich tatige Personen - Art. 37 DurchfUnrungsveroranuNg .o Seite 26
HAufige FEIBN ... ——- - PIIL L S Seite 27
INSTANDHALTUNGSARBEITEN UND/ODER INSPEKTIONEN MIT KURZZEITIGEM HALT ........ Tab., |
EINSATZ MIT TRAGBAREM MAHGERAT oo vvvvrvssereseasins s absssamasssspassispssamsassnsispasesssosss Tab, 2
EINSATZ MIT MULCHGERAT AUF TRAGERFAHRZEUG vvvvsiversimssmnssssemssmmsmnmssssissnests Tab. 3

EINSATZ MIT MECHANISCHEM KEHRGERAT 1.vvemairassisansssissnanmaampsepsrsininamishessisssisioens Jap, 4



STRASSENDIENST

Aute ¢ Provinz Hozon - - Slidtire! ! Provingia Awtonoma di Bolzano - Allo Adi
utenome Provinz Boze n o Adige SERVIZIO STRADE

Abtellung 12 . ~ Straflendienst s Ripartizlone 13 . Senvizio strade

EINSATZ BEI FELSSAUBERUNGSARBEITEN ....................................................................... Tab. 5
BAUSTELLE AUBERORTS MIT ABWECHSELNDEM EINBAHNVERKEHR BEVSICHT o Tab. 6
BAUSTELLE AUBERORTS MIT ABWECHSELNDEM EINBAHNVERKEHR UND REGELUNG MiT
VERKEHRSREGELUNGSMANNER ................................................................................... Tab. &/1
BAUSTELLE AUBERORTS MIT ABWECHSFLNDEM EINBAHINVERKEHR UND REGELUNG MIT
AN AG oo M Tab. &/2
ERRICHTUNG VON STRABEN UND BAUWERKEN MIT RESTFAHRBAHN-

BREITE > 5,60 m I T———————— R i v Tab. 7
ERRICHTUNG VON STRABENBAUWERKEN MIT ABWECHSELNDEM EINBAHNVERKEHR

AT st R Tab. 711
AUSFUHRUNG VON OFFENEN GRABUNGSARBEITEN MIT RESTFAHMRBAHN.-

T 2 B Mt Tab. g
AUSFUHRUNC VON OFFENEN GRABUNGSARBEFTEN MIT ABWECHSFLNDEM

NBANVEREHR -t Tab, 8/1
EINBAU VON LEITPLANKEN MIT RESIFAHRBAHNBRE!TE =860 M v Tah. 9
EINBAU VON LEITPEANKEN MIT ABWECHSELNDEM EINBAHNVERKEHR BEISICHT oo Tab. 91
BAUSTELLE AUBERORTS IN DER MITTE DER FARRBAHN v v scsssestsotensonpsmssssans s Tab. 10
BAUSTELLE AUBERORTS MIT GEHESTEIGBESEIZUNG - ABWECHSELNDER

EINBAHNVERKEHR BEISICHT. ..o R S Tab. 11

BAUSTELLE IN BELEUCHTETEM TUNNEL AUF EINSPURIGER FAHRBAHN T
ABWECHSELNDEM FNBAHNVERKEHR BE1 SICHT.ccvvvosss o Tab. 12



STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

%}

Autonome Provinz Bozen - ghudtirot | Provincla Auvlonoma di Bolzano - Alto Adige
Abtelung 12 - Stradandi 1/ Rlpanizions 12 - Servizio strada

Rechte und Pflichten der straBeneigentumer - Art. 14 SIVO

1. Zur Gewdhrleistung des sicheren und storungsfreien Verkehrsablaufes sorgt der StraBen-
elgentumer fr:

a) die Instandhaliung, Verwaltung und Reinigung der Siraen, des StraBenzubehors und der
straBenaustattung sowie der Gerdte, Anlagen und Dienste;

b) die technische iberwachung des verkehrssicheren Zustandes der Straben und des Stralen-
zubehors;

c) das Anbringen und die Wartung dervorschriftsmdaBigen Verkehrszeichen.

2. Der StraBeneigentimer sorghweiters fur:

a) die Ausstellung von Erméachtigungenund Konzessionen gemab vorliegendem Titel;

b) die Meldung an die Polizeipendrden von verstoBen gegen die Vorschiiften des votliegenden
Titels und der zugeharigen Normen, sowie gegen die in Erméchtigungen und Konzessionen
enthaitenen Vorschiilten.

2bis) Der StraBeneigentumer sorgt weiters Im Falle von auBerordentliichen instandhaltungsaroel-

1en am ShaBenkorper fir die Emichtung von angrenzenden Fahradwegen, sofem diese

gemd@B den mehrahiigen Programmen der Lokalkérperschafien anichtet wurden, ausge-
normmen In Fallien vonnac hweisbaren Sicherheitsproblemen (15/a}.

3. Fur StraRen in Konzession werden die von der $tVO voigesehenen Rechie und Pflichten des
StraBenelgentumers vom Konzessionar ausgetiot, vorbehattlich andessiautender Verfugungen.

4. Fir Anliegersiiaten gemdaB Ar. 2, Abs. 7, weiden die vor dervorliegenden StVO vaigesehenen
Rechte undPflichten des straBeneigentimers von def Gemeinde ausgeubt (] é).

(15/q) Zusatzlicher Absaiz gemdd Art. 10 des Gesetzes vom 19.10.1998, Ni. 366, wiedergeben in
N, AJCCXL.

[16) Artikel entsprechend gedndert mitWirkung vom 1.10. 1993, durch Art. 10 des Leg'lslmivdekretes
vorn 10.09.1993, Nr. 360 (Amisblatt der Republik 15.09.1 993,Nr.217,5.0).
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Verbotene Rechishandlungen - Art. 15 $tVO

1. Auf allen StraBen und thren Besitzzugehorigkeiien ist es verboten:

a) die dazugehdrigen Bauwerke, Bepfianzungen und Anlagen auf jegliche Art zu beschadigen
oder zu verandemn, die StraBe und das StraBenzubehdr zu besetzen oder in jedem Fall
Gefahrensituationen fir den Verkehr herbelzufihren;

b) die Verkehrszelchen und alle weiteren dazugehorgen Einichtungen zu beschadigen,
versefzen, entfernen oder verschmuizen;

c¢) den stdrungsfreien Abfluss des Wassers in die Seitengrében und in die enfsprechenden
sammel- und Abflusseinfchtungen zu behindern;

d) den stérungsfrelen Abfluss des Wassers auf die damunter liegenden Grinde zu behindem;

e} Vieh zu treiben, ausgenommen auf Nebenstraen unter Beachtung der Vorschriffen zum
Viehtrieb;

f) Abfédlle oder Gegenstande jedweder Arl wegzuwerfen oder abzulagem, sowie die Strabe und
die Besitzzugeharigkeiten zu verschmutzen;

g) Schlamm und Schutt zu hinterlassen oder zu verstreuen, auch durch die Reifen von

Fahrzeugen, die aus Zufahrten oder NebenstiraBen kommen;

h) ohne vorschriftsmdaBige Genehmigung Stoffe und Gegenstande von jeder Art in Grdben und
Wasserrinnen abzulagem oder Gewdasser von jeder Art einzuleiten;

i) Gegenstéinde oller Art aus fahrenden Fahrzeugen zu werfen.

2. Wer gegen eines der Verbote gemdl Absatz 1. Buchstabe a), b), g) verstoBi, wird einer
verwaltungsstrafe von 33,60 Euro bis 137,55 Euro unferworfen.

3. Wer gegen eines der Verbote germndB Absaiz 1. Buchstabe ¢), d), e). f). h} oder i} verstoBt, wird
einer Verwaltungsstiafe von 19,95 Euro bis 81,90 Euro unterworfen.

4. Bei VerstéBen gegen Absafz 2 und 3 ergibt sich fir den Urheber als zusalzliche Verwaitungsstrate
die Verpfichtung, den wspringlichen Zustand auf eigene Kosten wiederherzustelien, gemds
denBeslimmungen des Kapitels 1, Abschnitt i, Titel VI (16/a).

(14/a) Mit M.D. 29. Dezember 2000 {Amisblatt der Republik 30.12.2000, Nr. 303) wurde die 4.
halbj¢thitiche Anpassung der Steafe im obgenannten Ausrnal gemdan Arf, 195, Absalz 3
vargenommen.

102063
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Terminologie - Art. 3 $tvO
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1. Im Sinne der voriegenden Bestimmungen haben die Bezeichnungen zu StraBe und Verkehr
folgende Bedeutung:

{(omissis)

4} SEITENSTREIFEN: Tell der StraBe, eingeschiossen zwischen Fahibghnrand und dem sich am
nachsten befindlichen unter den folgenden Langselementen: Gehstelg, Fahrbahnteiler,
Oberkante des StraBengrabens, iInnerer Rand des Spitzgrabens, oberer Rand der Bschung bei
Aufschiftlungen.

{omissis)
/) FAHRBAHN: Tell der StraBe, welcher dern Verkehr von Fahrzeugen vorbehallen ist; sie besteht aus

einer oder mehieren Fahrspuren und ist irn dllgemeinen mit einem Fahrbahnbelag versehen
und von Randsirelfen begrenzt,

(Omissis)

10) STRASSENGRENZE: Grenze des StraBenbesitzes, wie es aus den Kautvertragen oder den Grund-
enteignungen des genehmigten Projekies hervorgeht; in deren Ermangelung, falt die
straBengrenze zusammen mit dem duBeren Rand des Straken- oder Spitzgrabens, wo diese

vorhanden sind; mit dern BoschungsfuB, wenn die StraBe auf Aufschiittung verldutt bzw, mit
dem oberen Rand derBéschung, wenn die Strake im Einschnitt veridust,

(Omnissis)

21) BESITZSTREIFEN: Geldndestreifen zwischen Fahibahn und StraBengrenze, Er ist Teil des StraBen-
eigentums und dari nur flir Verbesserungen an der Stake genutztwarden,
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ELEMENTE DES STRASSENRAUMES
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Spitzgiaben (Art. 3.19 $IVO)
Gehsteig oder Gehweg (Art. 3.33 StVQO)
a Randstein / Bardstein

1 Fahrbahn (Art. 3.7 SIVO)

2 Farsspur (Art. 3.12 - 16 SIVO)
3 Mittelstreifen

4 Randsireifen

5 Seltenstreifen (Art. 3.4 StVO)
6 Bdschung

7

8

8

P Arbeitsbereich undfoder Baustelle:
-auf Seltenstreifen und Bdschung ohne Besetzung der Fahrbahn
_auf Seitenstrelfen und Béschung mit Besetzung der Fahibahn
-auf dem Gehsteig/Gehweg
_auf der Fahrbahn mit einer Restfahrbahnbreite von mehr ais 5,60 m
_auf der Fahrbahn mit einer Restfahrbahnbreite von weniger als 5,60 m

- mit Arbeitsfahrzeugen

Kunsibauten und andere Bauwerke
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22) BANNSTREIFEN: Gelandestrelfen auBerhalb der StraBengrenze, auf welchern Einschréinkungen
fur die Erichlung von Bauten, Einzéunungen, Bepflanzungen, Maleralablagerungen und
ahnlichem von seiten der Grundbesitzer bestehen.

N.B.. Die Breite des Bannstieifens ist mit Beschluss der Landesregierung vom 19. Novernber 2001 .
Nr. 4179, Art. 40und 41 festgelegt worden.

Artikel 40 - Staatssiralen

(Omissis) Entlang der StaatsstroBe ist ein Schutzstreifen (Bannstreifen) festgelegt, welcher von der
StaBengrenze aus gemessen wid, wie sie mitArliket 3 des gesetzesvertrelenden Dekretes vorn 30.
Aprit 1992 Ni. 285 (SiraBenverkehrsordnung) definiert ist. Dieser Schutzstreifen Ist auBerhalb der
geschlossenen Ortschaften, die im Sinne von Artikel 4 des angefuhifen gesetzesvertietenden
Dekretes abgegrenzt sind, 30 m breit, bzw. 10 m, sofern es sich um ausgewiesene Bauzonen
auBerhalb dieser Orischaftien handelt. Innerhalb der geschlossenen Orischaften Ist ein
Mindestabstand von § mvorgeschrieben.

Abweichungen sind in jenen Fallen zuldssig, wo es das Landesgesetzvorm 11, August 1997, Nr. 13,
varsieht.

In den Schutzstreifen Iangs der StaaisstraBen Ist die Enichtung von Gebduden zur Unterbringung
der fUr die ShaBenwartung notwendigen Gerdfe und Materalien elaubt: die Emichiung von
Tankstellenist auch zuldsslg. Sie bestehen aus einem Dienstgebéiude im Hochstausmal von 50 m?
Nufzfldche, den Zapfsdulen, der Waschanlage und den Einrichtungen fur den Pannendienst.

Artikel 41- LandesstraBen

{Omissis) Entiang der LandesstraBe ist ein Schutzstreifen (Bannstreifen) festgelegt, welcher von der
straBengrenze aus gemessen wird, wie sie mit Artikel 3 des gesetzesvertretenden Dekietes vom 30.
April 1992, Ni. 285 (StraBenverkehisordnung), definiert Ist. Dieser Schutzstreifen ist auterhalb der
geschlossenen Ortschaften, die im Sinne von Artikel 4 des angeflhrten gesetzesvertretenden
Dekietes abgegrenzt sind, 20 m breit. Innerhalb der geschlossenen Ortschaften bzw. In den
ausgewiesenen Bauzonen ist ein Mindestabstand von 5 m vorgeschrieben.

Abweichungen sind In jenen Fallen zuldssig, wo es das Londesgesetz vom 11, August 1997, Nr. 13,
vorsieht,

In den Schuizstreifen langs der Landesstraien st die Errichtung von Gebdauden zur Unterbringung
der fir die StraBenwartung notwendigen Gerate und Materialien erlaubt; die Erichtung von
Tankstelienist auch zul@ssig. Sie bestehen aus einem Dienstgebdude Im Héchstausmat von 50 rm’
Nutzflache, den Zapfsdulen, derWaschanlage und den Einrichtungen firden Pannendienst.
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VORGANGSWEISE BEI DER AUSF{iH RUNG VON ARBEITEN

Vor der Ausfiihrung von Arbeiten, der Errichtung von Bauten und Maferialablagerungen oder
der, auch vort‘ibergehenden. Einrichtung einer Baustelle, ist es notwendig:

== |Im Besitz der F.rmc'ichﬂgung oder Konzession der zustandigen Behdrde 2U sein (Art, 21, 2¢,
27 SVO), Die entsprechenden Genehmfgungen oder eine dem Original entsprechende
Kopie missen am Ort der Arbeiten, der Beseizung cderder Mafe:ialoblagemng aufbewahrt
und auf Verlangen der 2ustandigen Behorden oder Bearnten laut Art. 12 StvO vVorgewlesen

== die Vorschiiften gemaR Art. 29 und Ar, 43 dey Durchfﬁhrungsverordnung ZUr neuen SiVvo zy
befolgen;

26, Absatz 10 SiVO);
== die Zeitwellige Beschilderung muss die vor O geltenden

Yorschriffen sowie die Dauer der Arbeiten anzeigen; e e —
‘-.————-—'_-____‘__‘_——_——-__}

® flr eine Dauer von (iber 7 Tagen ist ein BAUSTELLENSCHILD i
voigeschrieben (Art, 30, Abb. Il 382 der Durchftihrungs- e e —
verordnung), e —————

N.B. Grundséitzlich giit:

® Fine Erméchtigung ist ausreichend, wenn keine standigen
Bauten errichtet werden oder keine standigen Besetzungen deg StraBenraumes, des Bann-
streifens oder Einschr(:'mkungen der frefen Sicht erfolgen;

® Eine Konzession st notwendig, wenn stondige Batten errichtel werden oder dauemnde
Besetzungen innerhalb der StraBengrenzen erfolgen;

¢ Eine Verordnung ist notwendig, wenn fir den betroffenen StaBenabschnift neue Verbote
oderVorschriften festgelegt werden miussen, die von den bestehenden abweichen,

BANNSTREIFEN _ BANNSTREIFEN
||1‘___w N . ST RA_BENRAUM = STRA_BENGRENZE "
( ' ” E_RME‘_&CHIIGUN? |

VERORONUNG ™

| - B

>

( N "l"!'qff’whr

~, g
' i 4

| @a:‘ ——q.__rL____ - [4 - |

«BESITZSTREIFEN || papp BAHN | ¢Tsmen

— —— br

— b q— —— P
' ERMACHTIGUNG KONZEssION ERMACHTIGUNG
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Verordnungsbefugnis fur die Verkehrsregelung

Art. 30, Abs. 7 - Durchtﬁhrungsverordnung: .. omissis ... Die MaBnahmen Zur Veikehisiegelung
werden vom Vi rantworlichen Beamien getroffen. Die notwendigen Mapnahmen fur
Abeiten mit einer Dauer von mehr als 48 Std. mussen von der Susténdigen Behorde
genehmigl werden (Landesrat far Bauten); wenndie Arbeiten auf 2wel c:ufeinonderfolgende
Felertage fallen, betrégh die Hochstdaue 72 sid.. Bel unvorhergesehenen Arbeiten odei
Arpeiten von geringem umfang, d.h. in allen Fallen von ordentlicher Instandhaltung mit
geringfugigen und kurzzeitigen Verkehrseinschr&nkungen bzw. bel vVerkehrsunitilen oder
Naturkatastrophen, darf der straBeneigentumer ader die von diesem penannten Stellen die
geschilderungsplane mit den dazugehongen Verkehrsschildemn gemdag der volliegenden
Normenumsetzen ohne dass eine formelle Anordnung erforderlichist.
Nach Beendigung der Arbeiten und nach Behebung des Nolstandes muss der StraBen-
eigentumer oder S1chenkonzession€1r die urspringliche Verkehrsregeiung unverziglich
wieder herstellen.

Rechte und Pflichten bei der Durchfithrung von Arbeiten

Art. 30, Abs. 9 - Durchfiihrungsverordnung: Die Wiedemerstellung der Befahrbarkelf nach jegli-
cher Beschadigung des StraBenkorpers muss unveiziiglich nach £nde des Ereignisses be-
ginnen, das den Schaden verursachthat.

Die Ma3nahmen fur die Sicherheitund storungsfrelen verkehrsablauf betreffen:

Art. 30, Abs. 1 - Durc:hﬁ]hrungsverordnung: Die Arbeitsbereiche, Materalablagerungen auf
straken und die entsprechenden Baustellen mussen mil einer zetiwelligen Kennzeichnung
mittels derinder Durchfiihrungsveroranung vorgeschriebenen und vorn stradeneigentume:

gemdaB At 5, Abs. 3der$tVO genehmigten Verkehrszeichen, versehen sein.

Dies bedeutetinder Praxis:

Die Abspenung und Kennzeichnung der Baustellen.

Die Sichibarkeit der paustelle belTag und Nachtzu gewéhrleis’ten:

Die Beseiligung oder Kennzeichnung von Hindernissen:

Die Sichibarkeit des auf der Baustelle tatigen und dem Verkehr ausgesetzten Parsonals oei

Tagund Nachtzu gewdhieisten;

Die Regelung desVerkehrs;

Den Schutz der FuBganger durch Einichiung von FuBgangerwegen und angemessenen

Abspenungen oder Einzéununger, die durch wamleuchten mit rotern Dauerlicht ader

Ruckstrahlemvan mind. 60 crm? gekennzeichneT werden;

— Unterschiediche Reschilderung auf siraBen innerorls, auf StraRen auBerors und aut

schnelistraen;

Die Auswah! der notwendigen peschildening unter Beriicksichtigung der Kategorie der

StraBe, des Verkehrsaufkommens und der Art der Atoeiten;

Die Unterscheldung von stationéren oder peweglichen Baustelien,

Die Kennzeichnung von Engstellen mit entsprechender Regelund desVerkehrs,

Die Kennzelchnung von Umleltungen,

Die Anwendung der notwendigen MaBnahrmen untet periicksichtigung der eingesetzten

Arbeitsmaschinen;

—» Die Herabsetzung der Geschwindigkelf (siehe Diagramm des theoretfischen sichermeits-
abstandes auf der nachsten Sefe).

RRA

R

{

RRR
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DIE ERFORDERLICHE HALTESICHTWEITE

Die erforderiche Haltesichi-
f weite ist die Strecke, die ein DIAGRAMM DER ERFORDERLICHEN HALTESICHTWEITE

Fahrer brauchi, urmn vor einem e : Y S—
unerwarteten  Hindemis (z.B.: NT T ‘ ' ‘ ' ]

eine Baustelle hinter einer
Kuppe oder Kurve) anzuhalten.
Es kann deshalb erfordedich
= sein, mit einer angemessenen
Geschwindigkeitsbeschran-
kung, dle Geschwindigkeit der
Fahrzeuge herabzusetzen.
Die Geschwindigkeils-
beschrdnkung in Verbindung
mit dem Verkehiszeichen
LAchiung Baustelle™ muss auf
jeden Fall in elner derartigen
Enffernung vor der Baustelle
aufgestelit werden, damit die
Verkehrsteilnehmer bei

Erforderliche Haltesichtweite { m }

Beachtung der geltenden |
‘ Geschwindigkeitsbeschran- | | =6
kung (ber den notwendigen 50—+ - 0
Bremsweg verflgen (siehe - ! 30 .
Diagramm der erforderlichen | 10
e | EEN

Halteslchiweite - Abbildung ot——t -t ! I ' 1 1l -
rechts). So ergibt sich z.B. qus -12-10 8 6 -4 -2 0 2 4 6 8 1012
dem Diagrarmm (Abb. Re- Langsgefille (%)

chis), dass bei einer Geschwin-
digkeitsbeschrankung von 30

Daa Diagramm bezleht sich auf den Breamsweg elnes Plkw
mit folgenden Kennwerten:
Cx = Luftwiderstandsboiwert = 0,35

km/h elne Strecke von rmindes-
tens 25 bis 30 m zwischen Ver-
kehrszeichen und Baustelle not-

S = Frontiliiche = 2,1 (m")

m= Fahrzocugmasse = 1.250 (kg)

p = Luftelichte bei Standardbedingungen = 1,15 (kg/m”)
V = Geschwindlgkeit in km'h

wendlg ist, urn das Auto recht-
zeitig anzuhattan.

Brcmsweg |

25 =30 m |

Mindestabstand = 150 m

Achtung: Das Diagramm (obige Abb.) Ist nur dann gultlg, wenn eine Kolonnenbildung zwischen
der Kuppe oder Kurve (Bereich mit elngeschiankter Sicht) und der Bausielle ausgeschlossen
werden kann. Gemag Art. 81, Abs, 7 Durchfiihrungsverordnung rmissen die Gefahenzeichen

(/A A ) in der Regel In einer Entfernung von 150 m vor der angezeigten Gefahrenstelie

14r2co3
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angebracht werden, ausgenommen sind SfraBen innerorts, wo der Abstand in Abhdngigkelt der
lokaten Verhdltnisse veringert werden kann, Wenn mit einer Kolonnenblidung {z.B. bel elner
Fahtbahnbreite von weniger als 5,60 m, bei Engstellen usw.) zu rechnen isk, muss das
Verkehrsschild . Achtung Staugefahr angebracht werden uzw. in einer Enffernung von mindestens
150 m vor der Kuppe und mindestens 50 m vor dem Verkehrsschild LAchtung Baustelle” (siehe
Abb. unten).

A/
-Bremsweg'
SN0 Mindestzbstand =20 m

- Mindestabstand = 150 = "

* Mi_ndestabstand =150 m

Pflichten des Personals des StraBeneigentimers

Die Amtsdirektoren und Techniker der StaBendienste sowie die HauptstraBenwarter und
StraBenwdrter sind verpfichtet zur:

— Beachtungund Einhaltung der Voischiiften des vorlegenden Heftes:

- Uberwochung lhres Zonenabschnittes mit Kontolifahrten mindestens 1x taglich; bel
besonderen Gefahrensituationen und nach auBerordentlichen Witterungsverhditnissen
oder Ereignissen miissen die Kontolifahrten éfter durchgefuhrt werden {wenn notwendig,
auch bei Nachi);

= Instandhaltung der Baustelleneinrichtung und Kennzeichnung vor Ort; dabei muss die
Aufstellung, die Volistandigkeit, die Stabilitat und Unverriickbarkelt sowie die vorschrifism aRi-
ge Beleuchtung bel Nacht (berpriift werden;

— Bereitstellung einer Mindestausstattung an Verkehrszeichen, um in jedem Falle eine sichere
Verkehrsregelung und den stérungsfreien Verkehrstiuss 2u gewdhrlelsten,

Kennzeichnung und Absperrung der Baustelien

Art. 30, Abs. 2 und 4 - Durchfiihrungsverordnung: Die Hintergrundfarbe der Gefahren- oder
Hinwelsschilder fUr zeltwellige Baustellenkennzeichnung Ist gelb. Die Schilder miissen unter
Berdcksichligung der tatsachlichen Verhdtnisse und der besonderen Umstande vor Crt
ausgewahlt und angebracht werden. (omissis)

Art. 31, Abs. 1 Durchfiihrungsverordnung: Folgende MaBnahmen missen vor einer Baustelle,
einem Aibeitsbereich oder elner Materialablagerung in Hinblick auf cie Verkehrssichetheit
und des storungsfreien Verkehisablaufes getioffen werden: Die Kennzeichnung muss an
die zuldssige Hochstgeschwindigkeit im Arbeitsbereich angepasst werden; welters missen
die rGumlichen Verhdltnisse der Umleitung, dle StraBenkategorie, die an der Baustelle
vorgeschriebene Verkehrsregelung und die 6rlichen Verkehrsverhdlinisse berlcksichtigt
werden,

NOTABENE
= Die stindigen Verkehrszeichen miissen entfernt oder abgedeckt werden, wenn sic
im Widerspruch zu den zeitweiligen Verkehrszeichen stehen.
— In den Nachtstunden oder an Feiertagen, wenn die Baustelle nicht in Betrich st
und/oder teilweise aufgehoben wird, muss die nicht erforderliche, zeitweilige
Beschilderung entfernt oder abgedeckt werden.

9
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VORGESCHRIEBENE VERKEHRSZEICHEN

Art. 31, Abs.2 - Durchfiihrungsverordnung: in unmittetbarer Nahe des stationdien oder
beweglichen Baustellen, auch bei Instandhattungsarbeiten, muss das Schild "Achtung
Baustelle”, (Abbildung Il. 383] angebracht werden; wenn das betroffene Telistuck idnger als
100 m ist, ist ein Zusatzschild nolwendig. auf dem die Lange der Baustelle angegeben ist.

[omnissis)

Art. 36, Abs. 6 - Durchfihrungsverordnung: {Qmissis) wéthrend der Nachtstunden und bei
schlechter Sicht [omissis) muss das Schitd “Achtung Baustelie" mit roterm Dauetlicht

ausgestattei sein,

 ZWINGEND VORGESCHRIEBENE VERKEHRSZEICHEN

BAUSTELLE
fiur Teilsticke bis 100 m Lange

FUR TERSTUCKE MIT EINER LANGE VON UBER 100 m (die
Lange des Tellstickes darf hdchstens 3 km betagen)

EINSATZ BEI NACHT UND SCHLECHTEN SICHTVERHALTNISSEN

B B> P

| BESCHILDERUNG IN ABHANGIGKEIT DER FAHRZEUGGESCHWINDIGKEIT,
| DER RAUMLICHEN VERHALTNISSE UND DER VERKEHRSREGELUNG BE! DER
. UMLEITUNG e

Art. 31, Abs. 3 - Durchilihrungsverordnung: [ornigsis) Es missen, wo vorgesehen, folgende
Verkehiszeichen verwendet weiden:
a) Uberholverbot {Abb. 1.48 und 11.52) und zuldssige Hochstgeschwindigkeit (Abb. 1.50);
b) Gebolsschilder:
1)vorgeschiiebene Fahrrichtung (Abb. 11.80/a, .80/, 11.80/C);
2) Vorwegweiser fiir vorgeschriebene Fahrtrichtung (Abb. 11.80/d, L 80/e);
3) eriaubte Fahrtichtungen {Abb. [1.81/a, 11.81/b, 11.81/c);

10
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4) vorgeschriebene Durchfahrt {Abb. I 82/a, I, B2/b}

o) erlaubte Durchfahren (Abb. 1. 83)

c) verengte Fahrbahn, einseitig (rechis/links) verengte Fahrbahn [Abb, 1, 384, Ii. 385, I,
386Jund Gegenverkehr (Abb. Ii, 387)

(OMISSIS)
€) Ende sGmitlicher Streckenverbote (Abb. II. 70, II. 71, 11 72, II. 73}

UBERHOLVERBOT

Art. 41 Abs. 1 - Durchfiihrungsverordnung : [omissis) dlie
Geschwindigkeitsbeschrdnkung muss nachfolgend bzw.
zZusammen mit dem Verkehszeichen "Achtung Baustelle
angebracht werden. Die auldssige Hochstgeschwindigkeit
dorf, abgesehen von Ausnahmefdllen, nicht weniger als 30
km/h betragen, Bei Geschwindigkeltsbeschréinkungen auf
schnelistraBen muss eine stufenweise Herabsetzung der
Geschwindigkeit erfoigen.

LUNKS/RECHTS VORBEIFAHREN

EINSEITIG (LINKS/RECHTS) VERENGTE FAHRBAHN

YORRANG VOR DEM GEGENVERKEHR

DEM GEGENVERKEHR VORRANG GEWAHREN

ENDE SAMTLICHER STRECKENVERROTE

1"
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'WEITERE VERKEHRSZEICHEN, DIE BE| BEDARF ANZUBRINGEN SIND |
Art. 31, Abs. 4a - Durchfilhrungsverordnung: Wenn erfarderlich missen auch die folgenden

Verkehrszeichen verwendet werden:
a) zusafzliche Verbotsschilder je nach den orlichen Vemdltinissen der Bausielle, mit den
entsprechenden Verkehrszelchen Ende des jeweiligen Streckenverbots”
b) Einsatz von Aibeitsmaschinen (Abo. Il. 388)
c) unebene Fahioohn (Abb. II. 389)
d) Splitt, Schotter auf der Fahrloahn (Abb. Il. 390}
e) Emeuenung derBodenmarkierung (Abb. . 391)
f) andere Gefahienzeichen je nach Notwendigkelt, Immer mit gelber Hintergrundfarbe

EINSATZ VON ARBEITSMASCHINEN

UNEBENE FAHRBAHN

SPLITT, SCHOTTER AUF DER FAHRBAHN

ERNEUERUNG DER BODENMARKIERUNG

Art. 42, Abs. 3c - Durchflihrungsverordnung: {omissis)
AMPELANLAGE; miitlere Scheibe mit gelbem Blinkicht

12
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STAU

UNFALL

| ABSPERREINRICHTUNGEN FOR BAUSTELLEN NACH NOTWENDIGKEIT
UND LOKALEN VERHALTNISSEN

Art. 31, Abs. 5 - Durchfilhrungsverordnung: Je nach Notwendigkeit und den lokalen Verhdiinissen,
sind folgende Absperreinrichiungen der Baustellen oder der Maternalablogerungen auf Stra-
Renvargesehen:

a) Absperrschranken;

b) Leitbaken (Warnbaken);

c) Leitkegel und Sichtzeichen:

d) zeitweilige Bodenmarkierungen und Zusatzreflektoren;

e} andere Kennzeichnungen in Ergainzung oder als Ersafz zu den vorgeschriebenen,
sofern sie vom Ministerum fiir dffentliche Arbeiten 2ugelassen sind.

A) ABSPERRSCHRANKEN

Art.32Abs. 1,2und 3 - Durchflhrungsverordnung

1. Die Absperschranken kennzeichnen die Grenze der StraBenbaustellen; sie werden parallel
zur Fahrbahnoberflitiche auf Stéindern oder anderen geelgneten Vorichtungen angebracht,
Das Anbringen ist aut den Frontseiten der Baustellen 2wingend vorgeschrieben. Sie kénnen
durch geeignete Vonichtungen von gleicher Wirksarmkeit crsetz! werden, sofem diese vomn
Generalinspektorat fur Verkehr und Verkehrssicherhelt des Ministeriums fUr &ffentliche Arbeiten
genehmigt sind und dessen Richtlinien entsprechen,

2. An den Langsseiten der Arbeitsbereiche sind Absperrschranken dort vargeschrieben, wo
eine Gefdhrdung fiir das Baustellenpersonal oder i den Verkehr besteht Sle kdnnen durch
festverankerte, 1ote oder orange Abspenzéune aus Planen, Netzen oder anderen Vor-
richfungen ersetz! werden, sofern sie vormn Ministerlum fir dffentiiche Abeiten zugelassen sind
und denvom Ministerium herausgegebenen Norrmen enfsprechen,

13
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3. Es gibt zwei Arten von Absperrschranken: "normale"” und “richtungsweisende”

NORMALE ABSPERRSCHRANKE (Einsatz bei
TAG) vorgeschiiebene Kennzeichnung fUr die
|2 80 cm Frontseitenvon Baustelen

' . l i NORMALE ABSPERRSCHRANKE (Einsatz bei
- NACHT)
Absperung mit Warnlich! fr;
- Einsatz an Frontseiten mit rotem Dauetlicht
- Finsatz an Langsseiten mit gelbem Dauerlicht
- Einsatz schrag zur Baustelle mit gelbermn
Blinklicht (synchron oder progressiv)

RICHTUNGSWEISENDE ABSPERRSCHRANKE
(Einsatz bei TAG)
Abrmassungen: Standard 60x 240cm

280 cm GroR 90x 360 cm
innerhalb von geschlossenen Ortschaffen mif
Mindestabmessung von 120x130cm

© @
RICHTUNGSWEISENDE ABSPERRSCHRANKE (Einsatz bei
NACHT)
- an den Frontseiten der Baustelle mit roterm
Dauerlichl
- schréig zur Baustelle mit gelizen Blitzleuchten
l (synchron oder progressiv)

14
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B) BESONDERE SICHTZEICHEN

Art. 33, Abs. 1 - Durchfiihrungsverordnung: Folgende Sichizeichen sind vorgesehen;

Q) Leitbake/Warnbake (Abb. 1.394). Die leitbakenWambaken werden In einer Reiha
aufgestellf, um die Ldngs- und Frontseiten der Arbeitsberelche zu kennzeichnen. Die Leit-
MWarnbaken midssen immer senkrecht zur SraBenachse {Fahrtrichtung) aufgestellt werden.
Der Abstand zwischen zwei aufeinander folgenden Leit/Warnbaken darf nicht mehrals 15
m betragen. Die Leit/Wambake ist auf der Vorderseite mit abwechselnd weilen und roten
Streifen versehen. Die Breite der roten Sireifen ist 1,2 Mal QroBer als jene der welen Stieifen,
Die Mindestabmessungen betragen 20x80 cm und die Hohe der Unterkante der Bake zur
Fahibahnaberfldche muss mindestens 30 cm betragen; {omissis)

‘;29 cm

| -
r ACHTUNG AUF DIE QUERSTREIFEN ’
DEM VERKEHR |
=280 cm

ZUGEWANDITE | DCR BAUSTELLE ZUGEWANDIE SENE
SEITE o s
> 30 cm
o EINSATZ BEI TAG EINSATZ BEl NACHT

ANMERKUNG: Aus Sicherheitsgriinden wird der Einsatz von Leit/Warnbaken auf
HauptstraBen auBerorts, auf StraBenabschnitten mit hohen Verkehrsgeschwin-
digkeiten und in Abhangigkeit der Gefdhrdung, die von der Baustelle ausgeht,

empfohlen.

ANWENDUNGSBEISPIEL VON LEIT/WARNBAKEN

15
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C) LEITKEGEL UND SICHTZEICHEN

Art. 34, Abs. 1 - Durchfiihrungsverordnung: DIE LEITKEGEL (Abb. 1.394) sind In folgenden Fdllen
vorgeschrieben: fir die Absperung und Kennzeichnung von Arbeiisbereichen oder bei
Waorlungsarbeiten mit einer Dauer von nicht mehr als zwei Tagen; beim Anbringen von
Bodenmarkienungen; zur Absicherung von Unfallstellen; zur voribergehenden Verkehrsflhug be
StraRensperren bei Polizeikontollen; zur zeitweiligen Abgrenzung der Fahispuren bei Gegen-
verkehisbereichen und zur Kennzeichnung oder kurzzeitige Abgrenzung von zeitwetligen Hindernis-
sen. Leitkegel milssen aus biegsamen Materialien wie Gummi oder Plastik bestehen. Sie sind rot
mit weiBen, refleldierenden Streifen. Die MaBe aller drel vorgesehenen Typen sind in den Abbil-
dungen angegeben. Die Leitkegel missen mif entsprechenden, innen oder auBen beschwerten
FuBplatten ausgestattet sein, um ihre Standfestigkeit unter allen Bedingungen zu gewdahileisten.
Die Leitkegel werden auf geraden Strecken in einem Abstand von 12 mundin Kurven in einem
Abstand von 5 m aufgestellt, Innerhatb von geschlossenen Ortschaften wird der Abstand aufl die
Halffe veringert, ouBer in Fallen wo besondere Straben- oder Verkehrsbedingungen andere

Abstéinde erforderich machen.

—— 18em » — 18om — - 25¢m —

Arl. 34, Abs. 2 - Durchfithrungsverordnung: BIEGSAME SICHTZEICHEN (Abb. Il. 397} werden zur
Abgrenzung von paralielen Fahrspuren, sowohl bel Einbahn- als auch Gegenverkehr, oder zur
Abspenung von Arbeifsbereichen mit einer Dauer von mehr als 2 Tagen verwendel, Die
biegsamen, flachen oder zylindrischen Sichtzeichen missen aus flexiblen Materialien wie Gumimi
oder Plastik besfehen: sie sind rot mit weiBen Einsaizen oder Ringen aus refleklierendem Material;
lhre Abmessungen sind in den Abbildungen angegeben. Die FuBplatte muss auf die
FahrbahnobetfiGche geklebt oder entsprechend befestigt werden. Wenn die Sichtzeichen von
Fahrzeugen urngefahren werden, missen sie sich abblegen und dann wiederin die urspringliche
vertikale Lage zurlickkehren, ohne sich von der Fahbahnoberfidiche zu I6sen. Die Sichizelchen
werden mit den selben Abstanden wie die Leitkegel aufgestelit,

3zcm Wem

20cm
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ANWENDUNGSBEISPIEL VON LEITKEGELN UND BIEGSAMEN SICHTZEICHEN

AUF STRASSEN AUSSERHALB VON GESCHLOSSENEN ORTSCHAFTEN

AUF GERADEN STRECKEN IN KURVEN
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Zeitweilige Bodenmarkierungen - reflektierende Zusatzeinrichtungen - Art. 35
Abs. Tund 2 - Durchf&hrungsverordnung

1. Die zeitweiligen Bodenmarkierungen mussen bei Baustellen, Arbeiten oder Umleitungen mit
einer Dauer von mehr als 7 Arbeitstagen angebracht werden, auBer in jenen Fdllen wo die
Witterungs- oder StraBenverhalinisse eine einwandfreie Anbringung nicht zulassen. In diesen Fallen

Ieisten,
2. Die Fabe derzeitweiligen Bodenmorkierung istgelb (omissis),

Arbeitsfahrzeuge - Art, 38,Abs. Tund 2- Durchfﬁhrungsverordnung

1. Die Abellsfahrzeuge, die Abeitsmaschinen und die Baustellenfahrzeuge die bej StraBen- oder
Instandhaitungsarbeiten eingesetzt werden, und dabei dem Verkehr ausgesetzt
sind (sowohl! fahrende als auch haltende Fahrzeuge) missen auf der Rickseite
mit einer Tafel mit weiBen und roten Streifen ausgestatiet sein. Auf der Tafel muss
&in VORSCHRIFTSZEICHEN [inksftechts voreeifahren) angebracht sein: der Pfeil
zeigtauf jene Seite, wo das Arbeifsfchrzeug Uberholtwerden kann (Abb. I1.398),

2, Es ist fir jedes Arbeitstahrzeug eine entsprechende Vorwamung an die
Verkehistellnehmer in ausreichender Enffernung vorgeschiieben: auch flr den
Fall, dass die Arbeifsfahizeuge nur kurzzeitig zur Ausflhiung von Instandhaliungsarbeiten anhalten,

| ...,._._.—-u-u__.._._"'———__._________
der Fahizeuggeschwindickeit der_rdumilichen Verhdlnisse bei der Umleitungen und der
notwendigen Verkehrsregelung auf der Baustelle).

Bewegliche Baustellen - Arf. 32- Durchfﬂhrungsverordnung

1. Eine Baustelle heigt beweglich, wenn der Arbettsbereich kontinuierich enflong der StraBe ver-
schoben wird. Die Geschwindigksit kann dabei zwischen einigen 100 m pro Tag bis zu einigen

km pro Stunde betragen,
2. Die Kennzeichnung einer beweglichen Bausfelle mit mindestens zwel Fahrspuren pro

Fahrtrichtung besteht aus:
Q) eine VORWARNTAFEL aquf dem Seitenstsifen, gie Zusammen mit dem %
® L0

Arbeitsbereich verschoben wird, bzw. qui einem vor dem Atbeitsbereich fahren-
den Fahrzeug; in jedem Fallin einer Entfernung, die den Verkehrsteiinehmern ein A

noimales Verlangsamen emoglicht, wobei sowohl die zuldssige HGchstgesch-
Fﬁu

uZw. Qus dem Zeichen ~BAUSTELLE", aus einer Fahrspurtafel, einer Zusatztafel mit
Angabe der Enifernung von der Arbeitsstelle (Abb., 11.399/a und I.299/b) und

eventusllen gelben Blitz-Richtstrahlem, :——Cﬁ
“- S00 m
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Dic VORWARNTAFEL aul Fahrzeugen vor dem Arbeifsfahrzeug kann als
FAHRBARE VORWARNTAFEL ausgestaltet sein (Abb. 11.400).

b) ein VERKEHRSZEICHEN "VOR ORT", s auf dem Boden angebracht und entsprechend dem
Vorriicken des Arbeltsbereiches verschoben wird. Das Zelchen wird ais FAHRBARE ABSPERRTAFEL
mit Blinkpfeil (Abo. 11.401) verwendet: es besteht aus einer Tafel mit roten
und weiBen Streifen mit einem Pieil (links/rechts vorbeitahren), der auf die
Seite zeigl, wo der Verkehr am Arbeitsbereich vorbei fahren kann. Die Tafel
ist mit gelben Biinkleuchten ausgestattet, von denen einige zu einem Pfeil
angeordnet sind, der in die selbe Richtung wie auf dem Verkehrszeichen
(linksfrechts vorbeifanren) zeigh. Die Verkehrszeichen wor Orl” umfassen
auch die Abgrenzung des Abeitsoereiches mit Leitkegeln oder Leiibaken,

wobei letztere eventuell mit gelben Blitzleuchten erganzt werden konnen,

DIE FAHRBARE ABSPERRTAFEL kann auf dem Arbeitsfahizeug oder auf
ainem von diesem gezogenen Anhanger, bzw, einem Begleiffahrzeud
angebracht werden. immer dann, wenn das Fahrzeug nicht im Einsatz ish,
missen die Biinkeuchten der EAHRBAREN ABSPERRTAFEL ausgeschaltet
und das Zeichen muss umgeklappt werden.

3. Das Verkehrszeichen ,Baustelle” muss auch auf den Einmundungen von Nebenstrafen und
bei Kreuzungen angebracht werden, wenn die aus diesen straBen kommenden Fahrzeuge
unmittelbar auf die Baustelle treffen {omissis).

4. Auf StraBen der Kategorie E und F und wenn es sich bei der beweglichen Baustelle um den
Einsatz eines entsprechend gekennzeichneten Arbeitsfahrzeuges handelt (wie im Art. 38, Abs.
1 beschrieben) kann in Abweichung von Art. 31, Abs. 2 des Verkehrszeichens Baustelle” ein
Verkehrsregelmann mit Warnfahne (gemaB Art. 42, Abs. 3, Buchstabe b) eingesetzt werden.

19
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TABELLE FUR DIE VERWENDUNG DER VERKEHRSZEICHEN
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RICHTWERTE FUR DIE ENTFERNUNGEN BEIM AUFSTELLEN DER VERKEHRSZEICHEN

Om Om Om

auf d<a!r B

0 5m Sm | 5m Sm 5m
S i — B S | i
r) |
@ l(" 20m | 10m | 10m 20m  10m
< . g |
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- ——— R
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|
| |
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|
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| 300m | 150m‘ 70 m
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11

SICHERHEIT DER FUSSGANGER BEI STRASSENBAUSTELLEN - Art, 40 - Durchfilihrungs-
verordnung

1. Die Sicherheitskennzeichnung an Arbeitsbereichen, Materialablageiungen, Aushubstellen und
StraBenbaustellen muss besondere MaBnahmen zum Schutz von FuBgangem umfassen,

2. Die Baustellen, Aushubstelien, Arbelisgerdie und Arbeitsmaschinen und deren Schwenkbereich
mdssen immer mit Absperrschranken, Geldndemn oder anderen Absper-rungen, gemdas Ar, 32,
Abs. 2 abgegrenzt werden, und vor allem an der Seite, wo die FuB-ganger vorbeigehen |

3. Die Absperungen laut Punkt 2 missen mit Wamleuchten mit rotem Dauerlicht und
Reflekfiervorichtungen mit einer Mindestfiache von 50 cm? gekennzeichnet werden. Die
Warnleuchten und Reflektiervormichtungen missen in angemessenen Abstanden entlang der
Seiten, die dem Verkehr ausgesetzt sind, angebracht werden.

4. Falls kein Gehsteig vorhanden ist oder dieser durch den Arbeitsbereich besetzt wird, muss ein
geschiilzter FuBgdngerdurchgang von mindestens 1m Breite eingerichtet und zum Verkehr ab-
gegrenzt werden. Dieser Durchgang kann aus einem zeitwelligen Gehsteig auf der Fahrbahn oder
aus einem Fahibahnsteifen bestehen, der auf der zum Verkehr ausgesetzten Selte von
Absperrschranken oder einermn Geldnder geschiitzt wird, welche zur Fahrbahnseite gemdaR Punkt 3
gekennzeichnet werden,

5. schachtdeckel und alle Arten von Abdeckungen auf der Fahrbahn, auf dern Seitenstreifen
oder den Gehsteigen missen vollstdndig abgesperrt werden auch wenn sie nur fir kurze Zeit
gedtnet bieiben (Abb. 11.402).

ABSPERRUNG FUR SCHACHTDECKEL
{Abb. 11.402 Ar. 40}
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Engstellen und abwechselnder Einbahnverkehr Art. 42, Abs. 3 - Durchfuhrungs-
verordnung

Der abwechselnde Einbahnverkehr bei Engstellen mit einer Fahrbahnbreite von weniger als 5,60
mkannauf 3 Arten geregeil werden:

a) ABWECHSELNDER EINBAHNVERKEHR BEI SICHT

Es muss das Verkehriszeichen ., dem Gegenverkenr Yorrang gewdahren' (Abb. I, 41) fr jene
Fahrtichtung aufgestellt werden, wo der Verkehr auf das Hindernis tifft und ausweichen muss.
Entsprechend gibt das Verkehiszeichen "Voriang vor dem Gegenverkehr " [Abb. Il. 45) flr jene
Fohrichtung die Vorfahrl, welche durch den Aibeitsbeieich weniger behindert wird.

b) ABWECHSELNDER EINBAHNVERKEHR MIT VERKEHRSREGELUNGSMANNERN

Diese Regelung etfordert zwei Verkehisregelu ngsmdnner, die mit einer entsprechenden Wain kelle
ausgestattet sind und zu beiden Enden der Engstelle stehen (im Normalfall héchstens in 50 m
Entfernung) wobei abwachselnd ein Verkehrsregelungsmann dem Verkehr dle grine

und der andere die 1ote Seite der Wamkelle zeigt. Damit die Regelung funktioniert, ist
sine effiziente Abstirmmung zwischen den Verkehrsiegelungsmannein nobtwendig,
die auf Sicht, durch Funkgerdte oder durch einen diften, mittleren Verkenrs-
regelungsmann, der ebenfalils mit einer warnkelle ausgestattet ist, erfolgen .;_“
kann. Die Wamkellen sind rund [Abb. 11.403), der Duichmesser betrdgi 30 cmund i

die Lange des Handgiiffes betrdagt 20 cm. Auf einey Seite der Kelle ist eine grine, !

auf der anderen Selte eine rote Relflexiolie aufgeklebt. Die Verkehrsregelungs-
manner kdnnen auch orange, fluoreszierende Wamfahnen verwenden, dessen v
Mindestabmessung 80x60 cm befragt, hauptsdchiich um die Verkehrsteilnehmer

zum Verlangsamen und zu erfdhter Vorsicht anzuhalten. Die Warnfahnen kdnnen auch durch me-
chanlsche Vorichtungen geschwenkt werden.
Anmerkung: bei Engstellen mit abwechseinden Einbahnverkehr wo Anfang und Ende undber-
sichllich oder mehr als 50 m voneinander enifernt sind, muss eine Ampelanlage, die den
ganzen Tag in Betrieb ist, aufgestelit werden. (siche Art.110 Abs. 3 - Durchfiihrungsverordnung).

¢) ABWECHSELNDER EINBAHNVERKEHR MITAMPELANLAGE

Wenn der Einsatz der zwei oben beschiiebenen Regelungen nicht méglich st, weil Anfang und
Ende der Engstelle uniibersichtlich oder zu weit voneinander entfernt sind, muss der ab-
wechselnde Einbahnverkehr mit zwei Ampelkaniagen mit Hand- oder Autornatikbetiieb geregelt
werden. Bei Automatikbetrieb darf die Rotlichiphase nicht Ianger als 2 Minuten dauern, aufer
bei Engstelien von betrdchtlicher Lange. AuBerhalb von geschiossenen Ortschaften

muss vor der Ampelanlage das zeltwellige Gefahrenzeichen ,AMPELANLAGE" (Abb. '6"
II.404) mit gelber Blinkleuchte anstelle der gellben mitfleren Scheibe aufgestelt werden. :
Die Verbindung zwischen den Ampeianiagen und der Steueungseinheit kann durch ( )
Kabel, (ber Funk oder andere Systerne hergestellt werden, die aber auf jeden Falleine |
zuverlassige Verbindung gewahrieisten mussen. Die Ampel wird auf der rechten Fahr- .
bahnseite auf der Hohe der zeitweiligen Haltelinie aufgestelll. Bei Engstellen mit
mehreren Fahrspuren flr jede Fahrtichtung rmuss Tlr die linke Fahspur eine zweite Ampel
aufgestelttwerden, und zwar auf der Linie, die die belden Fahriichtungen trennt.

Die Inbetiebnahme einer Ampelaniage zur Regelung eines abwechssinden Einbahnverkehrs
muss vom StraBeneigentiimer oder -konzessionar genehmigt werden, welchem es auch
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vorbehalten ist, die Dauer der Rotiichtphase je nach Verkehrsaufkommen zu bestimmen oder
gegebenenfalls zu andern.

N.B.: Um so weit als moglich der Bildung von Staus vorzubeugen, sind die Vorkehrungen gemag
At 110 Abs.3 - Duichfiihiungsverordnung zu treffen: (omissis) wenn es die Verkehrssituation
erfordert, (2.B. bei einer StraBe mit erhéhten Verkehrsaufkommen in einer Fahrtrichtung bei
Pendlerverkehr], bzw. wenn der abwechselnde Einbahnverkehr nur fr eine begrenzie Zeil
besteht, muss die Ampelaniage vorlibergehend ausgeschaltet und der Verkehr héandisch
geregelt weiden, entweder durch Personal, das vom StraBeneigentimer beauftragt wird, oder
durch Personal der Firma, welche die Arbeiten ausfhrt.,

Umleitungen - Art. 43 Durchfilhrungsverordnung

1. Eine Urnleitung besfeht immer dann, wenn der Verkehr ganz oder teilweise auf eine andere
StraBe urngeleitet wird (Umnleitung). Umnleitungen kénnen vorgeschrieben {echte Umletung) oder
nur empfohlen (empfehlenswerte Umleltung) sein. Jede Umleitung kann vom Straleneigen-
timer oder StraBenkonzessiondr beschlossen und genehmigt werden. Wenn die Umleitung
andere Eigentumer oder Konzessiondre betrifft, muss vorher die Zustimmung und das Einver-
standnis aller betroffenen Kérperschaften eingeholt werden.

2. Folgende Hinweisbeschilderung ist notwendiig:

Q) UMLEITUNGSVORWEGWEISER (Abb. Il. 405) missen in folgender Enffemung angebracht werden:
auf Staats, - Landes- und GemeindeskaBen ein Schild In einer Enffermnung von 100 m: auf Schinel-
IstraBen und Autotahnen ein erstes Schild in einer Entfernung von 300 m und ein zweites Schild in
einer Enffernung von 150 m (Abb. Il. 406);

3. Auf StraBen mit gefrennten Fahtbahnen und zwei oder rnehr Fahrspuren pro Fanrichiung
milssen folgende Hinweiszeichen flr dle Benutzung der Fahrspuren autgestellt werden:

a) das Verkehrszeichen ,GESPERRTE FAHRSPUR/EN“ (Abb. I1.411/a, 1411/, 1141 1/c, .41 1/cd) muss
aufgestellt werden, wenn auf einer Fahribahn mit zwei ader mehr Fahrspuren eine (oder mehrere
Fahrspuren) flr den Verkehr gespent sind und der Verkehr auf die nicht

gesperten Fahrspuren gefUhrt wird, Die Spenung von zwei oder [ W b
rmehreren Fahrspuren muss raumilich so gestatfelt werden, dass jedes
Mal nur elne zusafziche Fahispur gespemt wird, Die graphische

Darsteilung des Verkehrszeichens wird an die SkaBenverhdalinisse und
die Anzahl der befreffenden Fatwspuren angepasst. Das
Verkehrszeichen kann durch einen Vorwegweiser ergdnzt werden, der
aus dem glelchen Verkehis-zeichen und elner Zusatztatel bestent, auf
der die Entfernung bis zur Spermung angegeben wird;

b) das Verkehiszeichen ,UBERLEITUNG DES VERKEHRS' {Abb, IL412/a, I.413/q, h.413/b) muss
aufgestelit werden, wenn auf einer Strae mit getrennten Fahrbahnen -
eine der Fahibahnen fUr den Verkehr gesperrt wird und der Verkehr aut ( [ ] ]
die Fahibahn fir den Gegenverkehr (bergeteitet wird:

c) das Verkehrszelchen ,.ENDE DER UBERLEITUNG (RUCKLEITUNG)" (Abb.
I1.412/b, I1.413/c) muss aufgestellt werden, um die Wiederhersteliung
der normalen VerkehrsfUhiung anzuzeigen; B )

(OMISSIS)

¥,
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Im Arbeitsbereich tatige Personen - Art, 37 - Durchfﬁhrungsverordnung

1. Alle, Personen die sich bel der Ausflhrung der Arbeit in der Nahe der Bousreﬂencrbsperrung
noder wie (

2. Alle Kleldungsstiicke mussen aus orangen, gelcen oder roten, fiuoreszierenden Grundstoffen
beslehen und mit refleklierenden siberweiBen Streifen versehen sein,

3. Bei Arbeilen von kurzer Dauer kann ein Geschir aus fiuoreszierenden und reflektierenden
Materialien mi oranger Farbe verwendet werden.

4. Die Arf der Kleidungsstiicke und die Eigenschatfen der flucreszierenden, refleklierenden und
ﬂuoreszierenden~reﬂekﬁerenden Materialien werden durch enfsprechende fechnische Vorschrif.
len festgelegt, die mif Dekret des Ministers fir offentliche Arbeiten verabschiedet und im Amisblatt
der Repubilik veroffentlich werden. (56)

(56} Mit Ministerialdekret vom 9. Juni 1995 (Amitsblatt der Republik vormn 27, Jui 1995, NI 1 74)
wurden die fechnischen Vorschriften fiir Arbei!sbekfeidung und individuelle Sicherheitsvoricht.
ungen zur besseren Sichtbarkeit cer StraBenarbeiter quf groBe Entfernung bei schlechten Sicht-

verhdiinissen verabschiedet

- 3.1.1. Die Kleidungsstiicke und individuglle Schufzvorrfchfungen sind in drei Kiassen unterteilt,
(Omissis)

-3.1.2. Die Kleldungsstiicke der Klasse 1 dirfen ausschiieBlich bej gelegentlichen Arbeiten von

kurzer Dauer benytzt werden. Alle Personen, die in der Ndhe der Bqusrellenabspermng arcelten

oder auch nur kurzzeitig dem Verkepy ausgesetzt sind, miissen Kleidungsstiicke der Klassen 2

undj/oder 3 fragen.

KLASSE 1 (fir Arbeiten von kurzes Dauer)
D GESCHIRR

KLASSE 2
WARNWESTE

— Ty

KLASSE 3 |
OVERALL -

-
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FEHLER, DIE HAUFIG VORKOMMEN

Die Nichtbeachfung oder nicht korrekte Einhaliung der vorschiiften der shaBenverkehrsordnung
ftir die Kennzeichnund und Abgrenzung von Baustellen oder Arbeitsbereichen, sowie fiir die not-
wendigen Vorkehrungen zurRegelung des Verkehrs usw., wird gemndaBAr. 21 st VO geahndet.

Bauwerke, Baustellen und Ablagerungen auf StraBen - Art. 21, ADS. 2 und 4 -St.VO:

{Omissis)

2. Wer auf Flachen, welche dem Verkenr oder dern Abstellen von Fahrzeugen bzw. den FuBgan-
gem vorbehalten sind, Atbeiten ausfuhrt oder Matetial deponier. mub alle notwendigen
MaBnahmen treffen, um die Verkehrssicherheit und den stérungfreien Verkehr zu gewdhrlei-
sten und fir die einwandfreie Funkiion und den Betiieb der dazud notigen Eindchiungen bei Tag
und Nacht sorgen. Er mu@ alle MaBnahmen tretfen, um daos zu den Arbelten zugeteite und dem
Verkehr ausgeselzte personal bei Tagund Nachtsichibarzd rmachen.

(Ornissis)

4. Wer gegen die gestimmungen des veriiegenden Artikels oder der purchfihrungsverordnung
bzw. gegendiein den Genehmigungen enthalienen Vorschriften verstoBt, wird einer Verwaltungs-
strafevon 687,75 €his2.754,15€ unierworien.

Die am haufigsien vorkommenden Fehler pei der Einrichiungvon strapenbaustellen sind:

1) fehlende Abdeckung der standigen Verkehiszeichen, die im Wiederspruch zur zeitweiiigen

Baustellenpeschilderung stehen (2.B. Geschwlndigkeitsbeschrénkung]:

2) das Aufstellen von alfen, nicht mehr zulassigen Geschﬂgcﬁgkeitsbegty@Mung@ (zB.10-15-
20 krm/h);

3)die zeitwellige Geschwindlgkeﬁsbeschrénkung auf SchnellstraBen ohne gestaffelte Herabselz-
ung der Gegghwindigkelt (Art.41 - Durchfﬂhmngsve{ordnung];

4) mangelhafte Sichtoarkeit det Verkehrszeichen bel Nacht wegen fehlender oder nicht funktio-
nierenden peleuchtungseinrichiungen:

5) das Verkehrszeichen Gefahr (Aob. 11.35) wird ohne die_\{orgesghﬂebgne Zusaiziafel aufgestellt
{z.B. Zusatztafeln, sstau, "Erneuerung def Fahrbahnmarkierung’, "Unfall’, "Hochwasser";

6) die Verwendung von Zusciziafeln mil peschrftungen, quch wenn in det SLVO fur die petreffen-
de Gefahr gine 7usaiziafel mit sgéziﬁschem__Symboi vorgesehen ist (Arl, 83, ADS. 12 - Durchith-
mngsverordnung]:

7) das Anbringen von Zusatziafeln mit nur gingprachiger Beschriftung;

8) das Aufstellen des Verkehrszeichens Gefahr (Abp. Il. 35) mit einer Zusatztafel auch wenn fir die
petreffende Gefahr ein spezifisches Verkehrszeichen vorgesehen ist (Arl. 83, Abs. 12 - Durchfih-
mngsverordnung]:

9)esfehitdie Zusaiztafel zur Kennzeichnung derLange dos Gefahrenbereiches;

10)das Fehlen des Verkehiszeichens ‘Ende dlier streckenverpote” am Ende des Arbeitsbereiches,

11) das nicht- EnttemenyAbdecken der nicht nofwendigen gaustelienbeschildenind in der Nacht
oder an Feletagen, wenn die Baustelle nichtin Betrieb undfoder jeilwelse aufgehoben ist;

12) das Verwenden von warnkellen (Aob. 111403 - Art. 42 - Durchtﬂhrungsverordnung] onstelle der
dafiir vorgesehenen fluoreszierenden orongen Wwamniahnern, urm die Verkehrstelinehmer zum
Verlangsamen undfoder zu eohter Vorsicht anzuhaiten (Achtung: die Warnkelle dient nur zur
Regelung des Verkehis!),

13) das Aufstellen von nicht no:mgerecht,c_an_p’gkehrszeich@n (z.B. Gefahrenzeichen mit weider
anstatt geloer Hintergrundfarbe auf Baustelien (Ar. 30, Abs. 2 - chthhrungsverordnung}.
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INSTANDHALTUNGSARBEITEN UND/ODER KONTROLLEN
MIT KURZZEITIGEM HALT - Tab. 1

-“
gl l-.'t;‘x' &5 4n
y Ii'l\" i z ‘

i [ NOTA BENE |

f | | @ Nur bei geringem

' Verkehrsaufkommen| |

| ! und fir Arbeiten von

I i 4 kurzer Dauer; bei inten- | |

] sivem Verkehr die Be-| |
:-' f schilderung geméat

/ / | Tab. 7 u.7/1 aufstellen.

' | | @ Bei Sichtweiten von
/ / weniger als 50 m, in
_.‘ I | Kurven undfoder in der
/ / (2% Néhe von Kreuzungen
[ " | einen Verkehrsregel-
f ' _r ungsmann einsetzen.

<
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=

EINSATZ MIT TRAGBAREM MAHGERAT - Tab. 2

30

NOTA BENE

4 Verkehrszeichen Mod.
11 2 bei giner Lange von
nicht mehr als 3 Km;
muss nach Kreuzung-
en wiederholt werden

@ Fig. Il 390 nur wenn
erforderlich

(3 Arbeiter gegen Fahrt-
richtung
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EINSATZ MIT MULCHGERAT AUF TRAGERFAHRZEUG - Tab. 3

NOTA BENE

@ Verkehrszeichen Mod.
Il 2 bei einer Lange von
nicht mehr als 3 km;
muss nach Kreuzung-
enwiederholt werden.

2 Beim Manévrieren
des Fahrzeuges und
bei schlechten Sicht-
verhéltnissen ist der
Einsatz von einem
oder zwei Verkehrs-
regelungsménnern
nolwendig.
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EINSATZ MIT MECHANISCHEM KEHRGERAT - Tab. 4

32

E
@ Verkehrszeichen Mod.

NOTA BENE

il 2 bei einer Ladnge
von nicht mehr als 3
km: muss nach Kreu-
zungen wiederholt
werden.

3® Beim Mandvrieren des
Fahrzeuges und bei
schlechten Sicht-
verhdltnissen ist der
Einsalz von einem
oder zwei Verkehrs-
regelungsméannern
notwendig.
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' EINSATZ BEI FELSSAUBERUNGSARBEITEN - Tab. 5

33

NOTA BENE

@ Bei einer Lange von tiber
100 m die Zusatztafel
Mod. 1l 2 aufstellen.

1 380 mt

Mod. Il 2
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BAUSTELLE AUSSERORTS MIT ABWECHSELNDEM |

EINBAHNVERKEHR BEI SICHT

- Tab. 6

), lnad

| /S mindestens 150m |
| ! /

34

| 3 Bei einer Dauer > 2 Tage

Fahrbahnbreite < 5,60 m |
Linge £ 50 m '

» Wiahrend der Nacht-
stunden missen die
Warnleuchten einge-
schaltet sein

(1) Bei einer Lange > 100m
die Zusatztafel
Mod. II 2 hinzufiigen

3» Bei einer Dauer >7
Tage auflerdem hinzu-
fiigen:

Fig. 1382 e

die biegsamen
Sichtzeichen _E_
verwenden ]

wnzes




Autoname Pravinz Bozer - Shdiirol / Provingia Aulonoma di Bolzano - Ao Adige
Abtedung 12 - Strallandienst / Riparlizione 12 - Servizio strade

STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

BAUSTELLE AUSSERORTS MIT ABWECHSELNDEM EINBAHNVERKEHR
‘ UND REGELUNG MIT VERKEHRSREGELUNGSMANNERN - Tab. 6/1

Y

K

leiner als 5,60 J Vit |

35

e

& %
v

4
o

Fahrbahnbreite < 5,60 m

» Wihrend der Nacht-
stunden missen die
Warnleuchten einge-
schaltet sein

(1) Bei einer Lénge > 100m
die Zusatztafel
Mod. Il 2 hinzufiigen

2® Bei einer Dauer > 7
Tage auferdem hinzu-
fligen:

Fig. 11382 o ———
ﬂm"=h!=
i ————

3 Bei einer Dauer > 2 Tage
die biegsamen

Sichizeichen E

verwenden.
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Auloreme Provinz Bozon - Sidlirol { Provincla Avienoma di Bolzera - Alto Adige

Ablaliung §2 - Srafiendienst | Ripariizions 12 - Servizlo sitade

STRASSENDIENST
SERVIZID 5TRADE

¥

AMPELGEREGELTEM EINBAHNVERKEHR - Tab. 6/2

l BAUSTELLE AUSSERORTS MIT ABWECHSELNDEM

mindestens 150m

36

|3 Wiahrend der Nacht-

|4 Bei einer Lange > 100m

stunden miissen die
Warnleuchten einge-
schaltet sein

die Zusatztafel

Mod. Il 2 hinzufigen
3 Bei einer Daver > 7

Tage aufierdem hinzu-

fligen:

Fig. 11382 — —

3 Bei einer Dauer > 2 Tage
die biegsamen

Sichtzeichen E

verwenden.
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STRASSEMDIENST
SERVIZIO STRADE

P

Autonoma Provinz Bogpa - Stdinil § Provincia Aulonoma & Bolzaao - Allo Alger
Abtellung 12 - Srafisndonst | Ripartizions 12 - Servizio shade

ERRICHTUNG VON STRASSEN UND BAUWERKEN
Fahrbahnbreite > 5,60m - Tab. 7

7 J"Mral;igen
7 =

iy

|'I Fahrbahnbreite = 5,60m

; »® Wahrend der Nachtstun-
den missen die Warn-

leuchten eingeschaltet
sein

@ Bei einer Lange > 100 m
die Zusatztafel Mod. Il 2
hinzufligen

=» Bei einer Dauer > 7
Tage auBBerdem
hinzufiigen:

Abb. 1 382

i
mﬁr!

@ VERWENDUNG VON:
=» Bej einer Dauer bis zu 2

7 Tagen: Leitkegel |
/S = Bei einer Dauer von 2 bis/
// 7 Tage: biegsame Sicht-|

zeichen

37
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STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

e

Autaneere Pravinz Bazen - Sadtugl f Provintia Al -] ) - Alto Adiges
Abtellung 12 - StraRendienst / Ripariiziony 12 - Servizio srade

ERRICHTUNG VON STRASSENBAUWERKEN MIT ABWECHSELDEM
EINBAHNVERKEHR BEI SICHT - Tab. 7/1

-

[ Fahrbahnbreite < 5,60 m
Linge< 50 m

|

» Wiahrend der Nacht
stunden missen die
Warnleuchten einge-
schaltet sein

3 Bei einer Dauer > 7
Tage auBerdem hinzu-
figen:

:

—

1]

3 Bei einer Dauer > 2
Tage die biegsamen
Sichtzeichen
verwenden

=

38
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STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

o

Autonome Provinz Bozen - Sudbrol / Provincia Aub @ Halzano - Alu Adige
Abletung 12 - Stalondienst ! Riparkizone 12 - Servizio sirada

AUSFUHRUNG VON GRABUNGSARBEITEN
Fahrbahnbreite > 5.60m - Tab. 8

e y e

/|=» Wahrend der Nachtstun-
den miissen die Warn-
leuchten eingeschaltet|
sein

@ Beieiner Lange > 100 m
die Zusatztafel Mod. I 2
hinzufligen

=> Bel einer Dauer>7
Tage aullerdem
hinzufiigen:

Abb. 11 382

|

{

| |@® VERWENDUNG VON:

- |== Bei einer Dauer bis zu 2
/ ' Tagen: Leitkege!

mindestens 150m | © |=» Beieiner Dauer von 2 bis

[ ' 7 Tage: biegsame Sicht-

zeichen

39

12003



Autoname Provinz Bezen - Sidiml f Previsea Aulcaoma dl Bolzana - Allo Adige

Abtodung 12 - Stralflendinnal f Ripartiziois 12 - Servizio sirada

STRASSENDIENST
SERVIZID STRADE

i

AUSFUHRUNG VON OFFENEN GRABUNGSARBEITEN MIT
ABWECHSELNDEM EINBAHNVERKEHR BE!I SICHT - Tab. 8/1

e ——

kieiner als 5,60

mindestens 1

40

[ Fahrbahnbreite < 5,60 m

%
3

-

e
& Y ,
gy &% ,'

Lange £ 50 m

¥ Wahrend der Nachi-
stunden milssen die
Warnleuchten einge—|
schaltet sein

¥ Bei einer Dauer > 7
Tage auflerdem hinzu-
fligen:

— e
n—io‘:___.' —

Fig. 11382 ==F—=

3® Bei einer Dauer > 2
Tage die biegsamen |

Sichtzeichen
verwenden _L
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Autenoma Provinz Bozan - Sadiirel 4 Pravineia Autertoma dl Bolzano - Allo Adign

Aliteilung 12 - Strallendierst f Riparliziano 12 - Senizio siradn

STRASSENDIENST
SERVIZIO STRAOE

}' EINBAU VON LEITPLANKEN - Fahrbahnbreite > 5,60m - Tab. 9

%

A

A
@.L

" gréfier als 5,60 ﬂ

r

4

e

| M,
{Fahrbahnbreite 2 5,60m

2 Wahrend der Nachtstun-
den miissen die Warn-
leuchten eingeschaltet
sein

@ Bei einer Lange > 100 m
die Zusatztafel Mod. 1l 2
hinzufiigen

=» Bei einer Dauer > 7
Tage auRerdem

hinzufigen: _
Abb. 1382 == |

& VERWENDUNG VON:

=» Bei einer Dauer bis zu 2
Tagen: Leitkegel

= Bei einer Dauer von 2 bis
7 Tage: biegsame Sicht-
zeichen 5
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Aulencma Proving Bozen - Sidiie! f Provincia Aulnnins o Botzana - Allo Adige
Alitalling 12 . Skatiendiznst ! Ripartizisne 12 . Sendzio sirade

STRASSENDIENST
SERVIZID STRADE

—1p

. EINBAU VON Lénpﬁflﬁksn’Mi?‘_AEWECHSELNDEM
EINBAHNVERKEHR BEI SIOHT | Tab. 9/1

7/ 5
_ kleiner als 5,60 _)A 3?
*'__““'—-——L‘

fi

0
<

; ex &
Fahrbahnbreite £560m
| Ldnges50 m
®» Wiahrend der Nacht-

schaltet sein

B Bei einer Daver > 7
Tage auBerdem hinzy-
fligen:

gy s

Fig. 11382 ===-——.

e e
bae———— |

—_—

ﬂ

3 Bei einer Dayer > 2
Tage die biegsamen I

. - ' Sichtzeichen E '
mindestens 1 fSOm | verwenden /

P ——— e ——

42
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Autonoma Provinz Bozen Sudlirol § Provincia Autonorma i Botzano - Alo Adige STRASSENDIENST

Al ,i?-Si..: i 'rﬂhmlmiz-wiushﬂn SERWZQDSTRA__D_(.E
' BAUSTELLE AUBERORTSINDERMITTE
\ DER FAHRBAHN - Tab. 10 l

| |

— . \ [ Fahrbahnbreite>2,75m

schaltet sein
|@ Bei einer Lange > 100m| |
die Zusaltztafel
| Mod. Il 2 hinzuftigen |
¥ Bei einer Dauer > 7
Tage aulerdem hinzu-
figen:

Fig. 11382 =

f ’ "
' Fig. 11 394

e
(e
’ o _-_—.______-______

43
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Autanarie Proving Bozen - SQdlirot / Provinez Autonoma di Balzano - Ao Adige
Abteltung 12 « Straflendienst / Riparlziane 12 - Servizio strada

STRASSENDIENST
HERVIZIO STRADE

BAUSTELLE AUBERORTS MIT GEHESTEIGBESETZUNG -
ABWECHSELNDER EINBAHNVERKEHR BEI SICHT - Tab. 11

¢ kleiner als 5,60 A4 #

{
mindestens 150m

| =» Wahrend der Nacht-

stunden miissen die
Warnleuchten einge-
schaltet sein |

(1) Bei einerLange von Liber
100m die Zusatziafel
Maod. 1l 2 aufstellen

Mod.12 |4 380 mt
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Aulonama Provinz Bozen - Sudtrel ! Provincla Auleroma di Bqtzano - Alle Adigo

Abtollung 12 - Strafiendienstf Ripartiziane 12 - Sorvizio strade

STRASSENOIENST
SERVIZIO 8TRADE

e

BAUSTELLE IN BELEUCHTETEM TUNNEL AUF EINSPURIGER FAHRBAHN
MIT ABWECHSELNDEM EINBAHNVERKEHR BEI SICHT - TAB. 12

45

1) Bei Instandhaltungsabeiten
in unbeleuchteten Tunnels
wird der Tunnel fiir den Verkehr
gesperrt.

2) Die Instandhaltung von
beleuchieten Tunnels mit einer
einzigen Fahrspur je Fahrtich-
tung erfolgt mittels einer unbe-
weglichen Baustelle (keine
bewegliche Baustelle], die
folgendermalen beschildert
wird;

A) Beschilderung vor der
Baustelle: Aufstellung der
erforderlichen Verkehrszeichen
iir die Kennzeichnung einer
unbeweglichen Baustelle mit
tinichtung eines abwech-
selnden Einbahnverkehrs und
Regelung mit Verkehrsregel-
ungsmannern, die mit Warnkel-
len und Funkgerdten ausge-
staftet sind oder Regelung
durch elne Ampel (im Falle
einer Ampelantage muss vor
dieser ein vorlbergehendes
Gefahienzeichen fur Verkehrs-
ampeln® - Fig. il. 404 - aufge-
steilt werden),

Die Spenung einer Fahrspur fir
den Verkehr muss die gesamte
Tunnelidnge betrefien.,

(8) Fahrbare Absperriafel:
Fahrzeug vor dem Arbeitsfahi-
zeug mit fahrbarer Absperntarel
ausgestaitet,

C) Ende sémtlicher Strec-
kenverbote.,

3) Die Baustelle soll bei
geringem Verkehisaufkommen
eingerichtetwerden.

1e/zon3



Autonomo Provinz Bozen - SUdiirol f Provineia Autonama di Bokzano - Alto Adige
Wung 12 - StraBendlenst/ Ripartizione 12 - Servizlo atrade

5TRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

¥
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Autonome Provinz Bozan - Sadlirel / Provingia Autenoma di Bolzano - Alto Adige STRASSENDIENST
Abteilung 12 - Straflend! ! Ripartizlone 12 - Servizlo strade SERVIZIO STR{DE

INTERVENTI DI MANUTENZIONE STRADALE

MODALITA’ E MEZZI PER LA DELIMITAZIONE E
IL SEGNALAMENTO DEI CANTIERI STRADALI

SCHEMI DI UTILIZZO

Realizzazione : Ripartizione 12 - Servizio strade
Testo - grafica : Dott. Paolo Montagner - Dott. Marco Modena

ottobre 2003



Autoname Pravinz Bozen - Siidiirol { Pravincla Autoncema di Bolzano - Allo: Aclege STRASSENDIENST
Abteilung 12 - Straflendienst? Ripartizione 12 - Sorvizio strade SERVAZIO STRJ\_I'.E

INDICE
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DefiniZIon STOAAN - A, 3.5, v pag. 3
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Veicoli operativi - Art. 38 comma IR T (e IO P SRR pag. 18
CONEEI IO . cv s sseesssbssrss s rsan st s T pog. 18
SCHEMA PER LUTILIZZO DESEGNALL .ovvvcmsssmnsnssnimnss s pag. 20
SCHEMA INDICATIVO DELLE DISTANZE D POSA DEISEGNALL ..o pag. 21
Sicurezza dei pedoni nei cantier stradali- A A0 -18Q. ..vvveermmerrsraiiees pag. 23
stretioie e sensi unici attemati- Art. 42 COMMA I -TEQ. 1vvversvimrmnniemsn pag. 24
Deviazioni QiHlINSraio - AL 43 =18Q. v pag. 25
Porsone AHAVOIO - AL 37 =TEQ. v v s pag. 26
ETO DI TIEOUENT . covivirienimsressessmsssssr s s pag. 27
MANUTEZIONE E/O ISPEZIONE CON FERMATADIBREVE DURATA..... Tav. 1

INTERVENTO CONTAGLIAERBA .....ooiriiiammnmmsinsssmsss s Tav.2

INTERVENTO CON BRACCIO FALCIANTE S UAUTOMEZZO.....ccooviimenes Tav.3

INTERVENTO CON SCOPAMECCANICA ... Tav. 4



Autonome Provinz Bozon » Sdtirot f Provincia Autonoma df Bolzano - Alta Adige STRASSENDIENST
Ateilung 12 - StraBendienat / Ripartizione 12 - Sarvizlo strads SERVIZIO STRADE
P

INTERVENTO PER DISGAGGIO E PULIZIA PARETI ..o, Tav.5

CANTIERE EXTRAURBANO CON SENSO UNICOALTERNATO
REGOLATOAVISTA.......cocovmimvinsicccssammmsmmsenasmmmesesssssmssensmssoseseesososo Tav. 6

CANTIERE EXTRAURBANO CON SENSO UNICOALTERNATO
REGOLATODAMOVIERE ......ccccooovvmrommmmmmser oo Tav. 6/1

CANTIERE EXTRAURBANO CON SENSO UNICOALTERNATO
REGOLATO DASEMAFORO..........oooeveme oo Tav. 6/2

ESECUZIONE DI OPERE E MANUFATTI - carreggiata utile 5,60m.........Tav. 7
ESECUZIONE DI OPERE E MANUFATTI CON SENSOUNICO

ALTERNATO REGOLATOAVISTA.........oovo.eeeorrrreos oo Tav. 7/1
ESECUZIONE DI SCAVIAPERTI - carreggiata utile 5,60m......................... Tav. 8
ESECUZIONE DI SCAVIAPERTI CON SENSO UN] COALTERNATO
REGOLATOAVISTA. cccvsicssvsusissssssstsnmmsemssensesssssossosassttsensoormssosor .. Tav. 8/1
MONTAGGIO DI BARRIERE - carreggiata utite 5,60 m......................... Tav. 9

MONTAGGIO DI BARRIERE CON SENSO UNICOALTERNATO
REGOLATOAVISTA.....v.ocovvvercrermiivccssosets oo Tav. 9/1

CANTIERE EXTRAURBANOAL CENTRO DELLA
CARREGGIATA.......coovttrrrereimisnscseeseaomesseess oo oo Tav. 10

CANTIERE EXTRAURBANO CON OCCUPAZIONE DEL MARCIAPIEDE
-SENSOUNICOALTERNATO REGOLATO A VISTA .o Tav. 11

CANTIERE IN GALLERIA ILLUMINATASU CARREGGIATA AD UNA
CORSIACON SENSO UNICOALTERNATO REGOLATOAVISTA............. Tav. 12



STRASSENDIENST
SERWIZIO STRADE

¥

Aulonofne Pravinz Bozen - Siidtirol { Provincia Autornoma ¢l Bolzano - At Adige
Abtaliung 12 - Steafiendienst/ Ripaitiziong 12 - Servizio strade

Poteri e compiti degli enti proprietari delle strade - Art. 14 C.s.

1. Gli enfi proprietari delle strade, allo scopo di garantire la sicurezza e la fluidita delia
circolazione, piovvedona:

a) alla manutenzione, gestione e pulizia delle strade, delle loro pertinenze e arredo, nonché
delle attrezzature, implanti e servizi;

b) al controlio tecnico dell'efficienza delle strade e relative pertinenze;

c)alla apposizione e manutenzione della segnaletica prescritta.

2. Gli enti proprietari pravvedono, inoifre:

a)alriascio delle autorizzazioni e delle concessioni di Cul al presente fitolo;

b) alla segnalazione agdli organi di polizia delle violazioni alle disposizioni di cul ol presente titclo e
alle altre nomme ad esso aftinenti, nonché alle prescrizioni contenute nelle auforizzazioni e nelle
concessionl.

2-bis. Gli enli proptigtarn dele strade prowedono alfresi, In caso di manutenzione straordinarna

della sede shaddle, a reaiizzare percorsi ciclabili adiacenti purché realizzati in conformita

al programeni pluienndii deglientitocali, savo comprovafi problemi di sicurezza (15f).

3. Per le strade in cancesslone i poteri e i compill dellente proprietario della strada previsti dal
presente codice sona esercitall dal concessionario, salvo che sia diversamente stabilito.

4. Per le strade vicinal di cui alfart. 2, comma 7.1 poteri dellente proprietaria previsti dal presente
codice sono esercitati dalcomune (16).

{15/a)Comma aggiuntodalfan. 10, L. 19 oftobre 1998, n. 366, riportataaln. AJCCXL,

(16} Articolo cosimodificato, con effetto dal 1 ottobre 1993, dalfart, 10, D.Lgs. 10 setterbre 1993,
n. 360 (Gazz. Uff. 15 setiembre 1993. 0. 217,5.0.).
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STRASSENDIENST
SERVIZI0 STRADE

W

Autonome Provinz Bozen - Sildiirol f Pravinela Autanoma di Balzano - Al Adiga
Ablellung 12 - StraRendienst / Ripartizione 12 - Servizio strade

Attivietati-Art. 15 ¢.s.

1. Sututte le strade e loro perfinenze & vietato:

a) danneggiare in qualsiasi modo le opere, le piantagioni e gl impianti che ad esse
appartengeno, alterarne Ia forma ed Invadere od occupare Ig piattaforma e le pertinenze o

cieare comunque stali di pericolo perla circolazione:

b) danneggiare, spostare, rimuovere o imbrattare la segnaletica stradale ed agni attro
manufatto ad essa attinente;

) impedire il libero deflusso delle dacque nei fossi laterall e nelle relative Opere diraccolta e di
scarnco;

djimpedire il ibero deflusso delle acque che si scaricono sui terreni sottostanti:

e} far circolare bestiome, fatta eccezione per quelle locali con losservanza delie norme previste
sulla conduzione degli animali;

f) gettare o depositare rifiuti o materie di quatsiasi specie, insudiciare e imbrattare comunque la
sirada e le sue pertinenze:

g) apportare o spargere fango o detiiti anche a mezzo delle ruote del veicoli provenienti da
accessi e diramazion;

h) scaricare, senza regolare concessione, nei fossi e nelle cunette materiali o cose di qualsiasi
genere cincanalare in essi acque diqualungue naturg;

i) gettare dai veicoli in movimento qualsiasi cosa.

2. Chiungue viola unc dei divieti di cul alcomma 1, lettere q), ) e g). e soggetto alla sanzione
armministrativa del pagamento di una somma da euro da euro 33,60 aeuro 137,55.

3. Chiunque viola uno del divieti di cul ol comma 1, leftere ), d), e), 1), h) ed l), & soggetto alia
sanzione amministrativa del pagamento diuna somma daeuro 19,95 a euro 81,90,

4. Dalle violozion| di cul @i cormnmi 2 e 3 consegue la sanzione amministiativa accessoria
dell'obbligo per lautore delia violazione stessa del ripristino dei luoghi a proprie spese, secondo e
nome del capol, sezione I, del fitolo Vi {1 6/q).

{16/a) Con DM, 29 dicermbre 2000 (Garz. U 30 dicermbre 2000, n. 303)si & provwediuto, i sensl delfort, | 95, commma
terzo, Gl quarto aggiomarmento biennalc cetasanzione nellc rmisura sopia fiporiata, )
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STRASSENDIENST

Awtenome Pravin Bozen - Slidtlral § Provincia Autonoma di Bolza - Alto: Adige
s pEpEUs BoLqp ST AT SERVIZIO STRADE

Abtollung 12 - Stralendienst/ Ripartizions $2 - Sefvizio strada

Definizioni stradali - Art.3 c.s.
— S ——— e ——— ——— S B——— —— S —‘
l FASCIA DI RISPETTO FASCIA DI RISPETTO
I _  SEDESTRADALE =_ P |
\" ! ’\“ CONFINE STRADAL =t
'?_’PA o ’
i o
| — |5
.‘ . U
{ |
n .
| | \
‘\\ BANCHINA l
| \'\. 4 |&
| 7 -
| N
FASCIA DI FASCIADI |~ 1PA
PERTINENZA CARREGGIATA | PERTINENZA
—ee—  ——p——— —— AR e __y‘i l

—___—_’_—»_”——/____’J____ S

1. Ai fini delie presenti nommne le denominazioni stradali e dl troffico hanno i seguenti significati:
{Ornissis)

4) BANCHINA: parte delia strada compresa fra il margine delia careggiata ed i pils vicino fra i
seguenti elementi longltudinali: marciapiede, spariitratfico, arginello, ciglio inteno della cunetta,
ciglio superiore della scarpata nei ilevat.

(Omissis}

7) CARREGGIATA: parte della strada destinata alio sconimento dei veicoli; essa & composta da
una a pitl corsie dimarcia ed, ingenere, & pavimentata e delimitata da strisce dimargine.

{Omissis)

10) CONFINE STRADALE: limnite delia proprietd skradale quale risulta dagli atfi di ocquisizione ©
dalle fasce di esproprio del progetto approvaio; in mancanza, Il confine & coslituito dal cigiic
estemno del fosso di guardia o delia cunelta, ove esistenti, o dal piede della scarpata se la strada
&inrlevato o dal ciglio superiore delia scarpataselastrada &intinceq.

{Omissis)

21)FASCIA DI PERTINENZA: stiscia di terreno compresa fia la careggiata ed if confine stradale. £

parie della proprietd stradale e pud essere ufilzzata solo per la realizzazione di aitre parti della
strada.
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STRASSENDIENST
SERVIZIQ STRADE

¥

Autanoie Provinz Bozan - Sidlirel { Pravincls Autonoma di Beizans - Alvo Adige
Abtelfung 42 - Strallendienat S Ripartiziono 12 - Servizio slrade

22} FASCIA DI RISPETTO: striscia dii ferreno, esterma al confine stradale, sulla quale esistono vincoli
alla redlizzazione, da pare de proprietari del fereno, di costruzion, recinzioni, plantagioni,
depositi g simil,

NOTA BENE: Lo larghezza della fascia di rispetto e definita con Deliberazione della GIUNTA
PROVINCIALE della Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige 19 novembre
2001,n.4179-artt. 40e 41.

Articolo 40 - Srada statale

(Omissis) All'esterna della strada statale & istituita una fascia di rispetio la cul larghezza viene
misurata dal confine stradale cosi come definito dallarficolo 3 del Decreto legislativo del 30 aprile
1992 n, 285 (Codice della strada). Detta fascia di rispetto é di 30 m al di fuori dei centri abitati
gia delimitati ai sensi dellarticolo 4 del succitato decreto legisiativo, rispettivamente di 10 m al di
fuori dei centri abitati, ma allinterno delle zone edificabili previste. All'interno dei centri abitati
deve essere rispettata una distanza minima di 5 m.

Deroghe sono ammesse nei cas previsti dalla legge provinciale 11 agosto 1997, n. 13,

Nella fascia di rispetto lungo le strade statali sono consentife coshuzioni per il ricovero di
afirezzature e mateiiali ulllizzati per la manuienzione della shada; & consentita inolire o)
costruzione di distributori di caburante. Essi consistono in un fabbricato di servizio dell'estensione
massima di 50 m? di area utlle, pompe di benzina, auto-lavaggio, nonché servizio dl SOCCOI50
stradale.

Articolo 41 - Strada provinciale

[Cmissis) Allesterno della sirada provinciale & isfituita una fascia di rispetto la cul larghezza viene
misurata dal confine stadale cosi come definito dailarficolo 3 del Decreto legislativo del 30 aprile
1992 n. 285 (Codice della strada). Detta fascia di rispetto & di 20 m al di fuori dei centri abitafi
gia delimifati ai sensi dell'articolo 4 del succilato decreto legisiativo, Allinterno dei centri abitati
rispettivamente nelle zone edificabili previste deve essere rispettata una distanza minimadi5
m.

Deroghe sono ammesse nei casi previsti dalialegge provinciale 11 agosto 1997, n. 13,

Nella fascia di rispetio lungo le strade provinciali sono consentite costruzioni per il ricovero di
afirezzature e materiali ulllizzati per la manutenzione della stada; & consentita inoltre g
costruzione di distibutori di carburante. Essi consistono In un fabbricato di servizio dellestensione
massima dl 50 m2 di area utile, pompe di benzing, auto-lavaggio, nonché servizio di soccorso

stradale,
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ELEMENTI COSTITUTIVI DELLO SPAZIO STRADALE

i

- o T T .

Canmeggiala (At 3.7 .5
Corsia di marcio (Al 3.12-16¢C5)
Stiiscla di mezzena
Striscia di margine
Banchina (Ad. 3.4 Cc.5.)
Scarpata
Cunetia (Art, 3.19cs))
Marclapiede (At 3.33 C.5.)
a Cordone o cordonata

N NS W~

-

Zone di Infervento efo cantier stradali:

- su banching e scarpata senza invasione di caregglatla
- su banchina e scarpata con invasione di caregglata

- su Mmarciapiede

- su carreggiata con larghezza residua supetiore a 5,60m
. su caneggiata con larghezza residua inferiore a 5,60m
- con veicoli operativi

- Opere d'arte e manufaiti di vario tipo
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-

b

PROCEDURE DI INTERVENTO

di eseguire intervent), opere, depositi o aprire un cantiere stradale anche
temporaneo & necessario:

essere in possesso della autorizzazione O concessione dell'Autorita competente (art,
21-26-27 c.s.). 1 prowedimenti aulonizzator o copia conforme devono essere fenutingl
luogo dei lavor, delloccupazione o del deposito e presentati ad ogni richiesta dei
funziona, ufficiali o ogenti Indicati nelart. 12 del c.s.: questo non e richiesto per i lavor
eseguiti direftamenie dalig Ripariizione 12 - Servizio Strade (Pper quanto concemne Ia
Segnaletica di cantiere sifa comunque sempre riferimento all’ art, 30, comma 7-req.);
adattare il segnalamento temporaneo autorizzato datente proprietaio;

rispettare quanio previsto dall’ art. 29 al‘art, 43 del regolamento di esecuzione e diat-
tuazione del nuovo cadice dellg stradq;

qudlora linfervento richieda 'emissione diun’ordinanza (art. 5 cornma 3.at.be7-cs)
da parte delf'ente proprietatio, questa dave essere tenulain cantiere ed esibita ad ogni
richiesta dei funzionari addett (art.26, comma 10 c.sl). |
segnall ternporanei prescritt] devono rendere note le
prescrizioni da aHuare inloco;

Indicare la durata del lavori considerando che: O ——

e per durata superiore o 7 gioml & obbfigatoria I TABELLA o — =

Tmprevs

LAVORI (art, 30- ﬁg 11382 feQ] Wie [ e ———

NOTA BENE

Invig

esemplificativa si pud affermare che:

e &sufficente 'autorizzazione $€ NON §i eseguono apere o occupazioni permanenti nella sede
stradale, infascia di fispefto o aree di visibilitar:
e onecessand la concessione se si eseguonc opere o occupazioni permanenti all'interno del

confine sradale:;
® enecessaria l'ordinanza quando occenane stabilire obblighi o divieti diversi da queligiain

vigore nel fratto di shada interessato dalle opere o occupazioni,
FASCIA DI RISPETTO _ FASCIA DI RISPETTO
« o » < SEDE STRADALE = CONFINE STRADALE . e .
 Qutorizzazione
R ' ordinanza |
. Rtp,
\‘ O
g |
[ o, i
%, BANCHINA !
| [ 5
| FASCIA D i FASCLA 02
|
- = > — — rd— = = >
aulorizzazione concessione , autorizzazione

6
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Potere di ordinanzd peril segnalamento

Arf. 30, comma 7 -reg.. .omissis.. le misure per la disciplina della circoldzione sono adottate dal
funziongiio responsablie. ladozione delle misure per | lavor che si protraggono oltre le 48
ore deve essere rafificata dall'autoiitas competente ( Assessore al LLPP ); se il peticdo
colncide con due glomi festivi consecutivi, tale termine € di 72 ore. In caso di interventi non
programmabili o comunque di modesta entfita, cioé in tutti quel casi che rientrano
nell'ordinaria ativitd di manutenzione, che comporfano limitazioni di traffico non
rilevanti e di breve durata, ovvero in caso di incidente stradale © calamita naturale,
I'ente proprietario o i soggetil da esso individuati possono dispotre glischemi segnaleficied|
dispositivi segnaletic! previst dalle presenti normme senza adottare formale provvedimento.
Al temnine dei lavori e alia fine della emergenza deve essere termnpestivamente ripristinatalia
preasistente disciplina della circolazione a curadel'ente proprietario © concessionario della
strada.

Potere e dovere di intervento

Art. 30, comma 9 - reg.: il iipristino delle condizioni di fransitabilifa ¢ seguifo di un qualsiosi
dannegglamento subito dalle sedi stradali sopraindicate deve aveie inizio
immediatamente dopo la cessazione dell'evento che ha deterrninato il danneggiomento
stesso.

Gli accorgimentiperlasicurezzaela fluidita del traffico comprendono:

Art. 30, comma 1 - reg.: | lavori ed i depositi su strada e | relativi cantieri devono essere dofali di
sistemi di segnalamento temporaneo mediante I'impiego di specifici segnal previsti dal
presente regolamento ed autorizzali dal’ente proprietario, al sensidell'art. 5, cormma 3, cel
Codice.

Quanto disposto da questo arlicolo del regolamento comporta in pratica:

la delimitazione e segnalazione del canfieri;

garantire la visibilita nofluma & diurna del cantiere;

I'eliminazione o la segnalazione degli ostacoll;

assicurare la visibilita diuma e noffuma del personale addelto o lavori esposto al fraffico dei
veicoli;

la regolazione del iaffico;

proteggere 1l fransiio del pedoni con “passaggi pedonall e adeguate deiimitazioni ©
recinzioni segnalate con luci rosse fisse o dispositivi rifrangenti di MiNIMo 60cm?;

Iadozione di diverse segnalazioni su strade utbane, extraubane o extraurbane principall;
scegliere la segnaletica necessarna in funzione del fipo di strada, del tipo di circolazione
dettipodilavori;

| differenziazione fra cantiere fisso O maobile:

laidentificazione delle strettoie ed i relativo regime;

la indicazione delle deviazioni;

['adottare gl accorgimenti necessariin funzione dei mezzl operativi utilizzati.

la riduzione della velocita (vedi diagramma delia distanza divisloliits per 'arresto dei veicoll
nella pagina seguente);

SRR EER

ERRR
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DISTANZE DI VISIBILITA' PER L'ARRESTO DEI VEICOLI

Par distanza di visibilita per
l'aresto si infende lo spozio
minimo necessano perche un
conducente possa arastare i
veicolo in condizione di
sicurezza davantt ad un
ostacolo imprevisto (ad
esernpio un canfiere stradale
situato diefro un dosso O una
cunvay.

Pud essere necceassano quindi
prowedere, con opportuno
fimite di velocita, a rdure 1a
velociit deivelcoli.

Itimite di velocitd, accoppiato
al segnale lavori, deve pero es-
sere necessariaments  posto
ad una distanza dal contiere
tale che, rispettando tale
limitazione di velocita,
I'automobilista disponga
dello spazio necessario di
arresto.

Il diagramma nello figura a
jafo indica, in funzione della ve-
locita di perconenza, 1o spazic
minimo di aresto necessaric
per una autovettura.

Si nota che, con un limite di ve-
locité pari a 30 km/h [ad es. la
distanza fra un segnale di limite
velocitt ed un cantiere ) & ne-
cessaro, per I'arresto del vei-
colo, uno spazio di circa 25 -

DIAGRAMMA DISTANZE DI VISIBILITA' PER L'ARRESTO

ibilita per Parresto { m)

i vi

Distanza d

| _201

Y210 8 6 4 2 0 2 4 6 8 10 12

Pendenza longitudinale { % }

Il diagramma & calcolato per il caso di arresto di una autoveitura le cui
caratteristichie di reslistenza aerodinamica (con riferimento ad una auto-

vettura media) sona precisate di soguito:
Cx = caefficante acrodinamico = 0,35

§ = superficie resistente = 2,1 (m7)

m = massa dal veicolo = 1.250 {kg)

# =massa volumica dell’arla in condizionl standard = 1,15 (krn/m?}

Con queste condizion| ¢ V espressa in kmfh

30
BEEREREREER

<

 DISTANZA DI ARRESTO,
1

25 - A0 m

distanza minima = 150 m

Attenzione: lo schema (vedi fig. sopra) € adeguctto solo se s asclude la farmazione di colonna
nel fratto compreso fra la sommitd del dosso o curva (scasa visibllitdy) ediil cantiere,

Alsensidell art. 81, comma 7 - reg. | segnalidipericolo (A A\) devono essere Installall, dinoma,
ad una distanza di 150 m dal punto diinizio del pericolo segnalato (esclusi i fratti urbani dove la di-
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stanzapud essere fidotta in relazione alla situazione del luoghi),

Qualora sia prevedibile la  formazione di coda (per es. con carreggiata minore di 5,60 m,
presenza di stretfole, ecc.) & necessario aggiungere il segnale "coda” che va posto ad admeno
150 m dalla sommité del dosso € ad almeno 50 m dat segnale “lavor” (vedi figura sotto).

ol

| DISTANZA DI ARRESTQ
26-30mm

dstras miima=S5]
distanza minima = 150 mn - g
i

distanza minima = 150 m

Doveridel personale dell'Ente proprieterio della strada
| direttori e tecnici di zona, i capicantonieri e cantonieri sono tenuti:

—» allosservanza ed al rispetto del contenuto del presente fascicolo;

=+ alla supervisione della zona di competenza con un controllo almeno gioraliero; pili
frequente in caso di paricolar sifuazioni di pericolo e dopo ognl evento atmosferico o
tatto straordinario (se necessario, controllo anche notiumnoy);

—+ dlla cura dell'affrezzatura e al segnalamento sul posto verificando il posizionamento e
lacompletezza, lastabilitd, Iinamovibilit e fa lluminazione notturna prescritta;

= dlla predisposizione delia dotazione minima di segnalelica necessaria per garantire
comungue ld regolazione in sicurezza e la fluldita del traffico.

Segnalamento e delimitazione dei cantieri

Art. 30 comma 2 e 4 - reg. !l segnall di pericolo o di Indicazione da utilizzare pet il segnalamento
tfemporaneo hanno colore di fondo gicilo. | segnali devona essere scelti ed insialiati in
maniera appropiiata alle situazioni di fatto ed alie circostanze specifiche (omissis).

Art. 31 comma 1 - reg.: Gli accorgimenti necessar alla sicurezza e alla fluidita della circolazione
nel trafto di shada che precede un canfiere o una zona di lavoro © di deposito di
materiali, consistono in un segnalamento adeguato alle velociid consentite ai veicol,
alie dimensionl della deviazione ed alle manowe da eseguire di'ditezza del cantiere, al
lipo di shrada e alie situazioni di traffico e locali,

NOTABENE:

— |segnall permanenti, se in confrasto con quell temporanel, devono essere
rimossi o oscurati,

= Nelle ore noftume o nel gloml festivi se Il cantieie non & operativo efo viene
parzicdimente imosso la segnaletica temporanea non necessara deve
essere IMaossa oppure oscurata,
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SEGNALI DA UTILIZZARE

Art. 31 comma 2 - reg.. In prossimitts del cantieri fissi © mobil anche se dl manutenzione
deve essere installato il segnale LAVOR! (fig. |I. integrativo 383) conedato da pannello
integrativo indicante I'estesa del cantiere quando il fratto di strada interessato sia

pit lungo di 100m. {ornissis}
Art. 36 comma 6 - reg.: [omissis) Durante le ore nottume ed in futti i casi di scarsa visibifita
(omissis)il seganle LAVORI deve essere munito di apparato luminoso di colore rosso o

luce fissa.

'SEGNALI OBBLIGATORI |

LAVORI

PER TRATTO DI STRADA FINO A 100 m

PER TRATTO Di STRADA PI0 LUNGO DI 100 m (a
lunghezza massima della estesa del tratfo stradale
pericoloso & 3 Km)

- Km

IN NOTTURNA E IN TUTTI | CASI DI SCARSA VISIBILITA

B B> B

~ SEGNALI PREVISTI IN FUNZIONE DELLE VELOCITA DEI VEICOLL, l
DIMENSIONI DELLA DEVIAZIONE ED ALLE MANOVRE DA ESEGUIRE

Art 31 comma 3 - reg. :{omissis) devono essere utilizzali, ove previsti, i seguenti segnali:
a) divieto di sorpasso (igg. 148 e 11.52) e limite massimo di velocita (fig. 11.50);
b) segnall di obbligo:
1} direzione obbligatoria {figg. 1.80/a, .80/, 1I.80/c);
2) preawiso di direzione obbligatoria (figg. iI.80/d, I.80/el;
3) dlrezloni consentite (figg. I.81/0, .81/, I1.81/cl;

10
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4) passaggio obbligatorio (figg. 1.82/a, I1.82/b);
5) passaggi consentii (fig.11.83);
C) siretftoia (figg. 11.384, 11,385, 11.386) e doppio senso di circolazione (fig. 1.387);

[OMISSIS)
e) segndli di fine prescrizione (figg. .70, I1.71, .72, .73).

DIVIETO DI SORPASSO

W

Art. 41 comma 1-reg. : {omissis) Il LIMITE DI VELOCITA deve
essere posto In opera di seguito al segnate LAVOR), owero
abbingto con esso sullo sfesso supporto. |l valore della
limitazione, salvo cast eccezionall, non deve essere inferiore
a 30 km/h, Quando sia opportuno limitare Ig velocitd su

sfrade di rapicdo sconimento occone apporre limitl a

scalare.

PASSAGGIO OBBLIGATORIO

SIRETTOIA ASIMMETRICA (A SINISTRA / A DESTRA)

DIRITTO DI PRECEDENZA NEI SENSI UNIC| ALTERNATI

DARE PRECEDENZA NEI SENSI UNICI ALTERNATI

} SEGNALE DI FINE PRESCRIZIONE

11
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| SEGNALI DA UTLIZZARE SE NE RICORRONO | MOTVIE LE CONDIZION! |

Art. 31 comma 4a - reg.; Se ne ficorronoi motivie le condizioni, devono essere utilizzatl anche i
seguenlisegnali:
a) alti segnali di divielo ritenufi necessan e relativi segnali di fine divieto in funzione delle
necessitt derivanti dalle condizioni focali det cantiere stradale;
b) mezzidilavoroin azione (fig. 11.388);
¢) sirada deformata (fig. 11.389);
d) materiale instabile sulla stada (fig. 11.390);
e) segnali orizzonidli in rifacimento (fig. 1.391);
f) altri segnali di pericolo ntenuti necessarl sempre con colore di fondo giallo.

MEZZI Di LAVORO 1N AZIONE

STRADA DEFORMATA

MATERIALE INSTABILE SULLA STRADA

SEGNALI ORIZZONTALI IN RIFACIMENTC

Art. 42 comma 3c - reg.: (omissis) SEMAFORO con luce
alalla lampeggiante inserlfa al posto del disco gidllo del
simbolo,

12
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CODA

INCIDENTE

' MEZ2| DI DELIMITAZIONE DEI CANTIER) SECONDO LE NEGESSITA' E CONDIZIONI LOCALI

Art. 31 comma § - reg.: | mezzi di delimitazione dei canier shradali o dei depaositi sulle skiade,
secondo le necessita e le condizioni locdti, sona i seguenil;
a)le barriere;
b}idelineatori speciali;
c)iconl e delineatori flessibill:
d)isegnali orizzontalitemporanei e dispositivi retroriflettenti integrativi;
e] gll dliii mezzi di segnalamento in aggiunta o in sostituzione di quelii previsti, purché
preventivamente autorizzati dat Ministero dei lavori pubblici.

A) BARRIERE

Art.32commal,2e3-reg.

1. Le bariere segnalano i limiti dei cantied stradali; sono disposte parallelamente ol piano
stradale e sostenute da cavalletti o da aitri sostegni ldonei. Sono cbbligatorie sul lati frontali
di delimitazione del contiere o sulle testale di approccio. Possono essere sostituite con
element! idonei di par efficacia, purché approvati dalllspettorato generale per Ia
circolazione e la sicuiezza shadale del Ministero dei lavori pubblici e in conformita alle
direliive da esso impartite,

2. Llungoilatifongitudinalite barriere sono obbligatorie nelle zone che presentano condizioni
di pericolo per le pesone al lavoro o per | veicoli in transito. Possono essere sostituite da
recinzioni colorate In rosso o arancione stabilmente flssate, costituite da teli, ieti o alll mezzi
di delimitazione approvati dal Ministero dei lavor pubblici [e In conformitd alle direttive da
esso Impartite)

13
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3. Lebarriere sono di due tipi: <normale» e «direzionales,

? l [ 20 cm )
+ BARRIERA NORMALE (impiego DIURNO)

Segnale obbligatorio da apporre sui

‘ > 80 em lati frontali o sulle testate d‘approccio,

Pra—

BARRIERA NORMALE (impiego NOTIURNO)

Losbarramento lumunoso deve essere:

- frontale con idonei apparati uminosi di colore
rasso aluce fissa

- longitudinale co dispositive a luce gialla fissa

- obliquo con disposifivo g luce gialia lempeg-
giante in sincrono o In progressione

BARRIERA DIREZIONALE (impiego DIURNO)
Misure: normale 60x 240 cm
grande 90x 360cm
280cm centro urbanoc minimo 120 x 30

oy

BARRIERA DIREZIONALE (impiego NOTTURNO)

Le barriere direzionali perimpiego noflumo hanno

un impiego:

- frontale con Idonei apparall luminosi di colore
rosso a luce fissq

- obliquo con disposilivo a luce gidlla lampeggian-
te In sincrono o in progressiong

-

,._
I

-
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B) DELINEATORI SPECIALI

Art. 33 comma 1- reg.: | delineatori speciall sono delseguentilipi:
a) Paletto di delimitazione (fig. 11.394). Esso deve essere usato in serie per evidenziare | bordl
longitudinali e di approccio delle zone di lavoro. Deve esseie instaltoie sempre
ortogonalimente alfasse della strada cul & rivolto. Lintervallo tra i paletti non deve essere
superiore a 15 m. Il palefto & colorato sulla faccia con bande alternate bianche e rosse.
Quelle rosse hanno una larghezza paii a 1,2 voite quelle bianche. Le dimensioni minime
sono di 20x80 cm ed il sostegne deve assicurare un‘altezza deipordo inferiore di almeno 30

cmdofena;(omissis)

329 cm

r ATIENZIOME ALLA FASCIA OBLIQUA

LATO DI LATO CANTIERE
TRANSITO e T —

I

 —

IMPIEGO DIURNO IMPIEGO NOTTURNO

NOTA: per motivi di sicurezza si consiglia l'impiego dei paletti di delimitazione
sulle strade extraurbane principali, su tratti di strada con elevata velocita di
percorrenza ed in relazione al grado di pericolosita del cantiere.

ESEMPIO DI IMPIEGO DE! PALETTI DI DELIMITAZIONE

15
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C) CONIE DELINEATORI FLESSIBILI
B Art. 34 commal -req.: ILCONO (fig. 11.396) deve essere usato per delimitare ed evidenziare zone

’ dilavoro o operazioni di manutenzione di durata non superiore ai due giorni, per lHfracciomento
- di segnaletica orizzontale, per indicare le aree interessate da incidenti, gli incanalamenti
' temporanel per posti di blocco, la separazione prowisoria di opposli sensi di marcia e
{ delimilazione di ostacoli prowisor. Il cono deve essere coslituito da materiai flessibill quail

gomma o plastica. E dl colore rosso con anelli di colore bianco retorifiettent; le dimensioni, nelle
= e versioni e in futte le sue parti, sono specificate nelle figure. Il cono deve avere ung adeguata
A base di appoggio appesantita dallinterno o dallestemno per garantine la stabilitt in ogni

condizione. La frequenza di posa & di 12 m in retiifilo e di 5 m in curva. Nei centri abitati la
r spazictura & dimezzata, salvo diversg distanza necessaria per particolar situazionl della strada e

] deltraffico.

—_———y
=
=
N
3

B =
1ty

{ Art, 34 comma 2 - req.: IL DELINEATORE FLESSIBILE (fig. I1.397) deve essere usato per delimitare i

sensl di marcia contigui, opposti o paralel, o per delimitare zone dilavero di durata superiore ai
due giorni. Il delineatore flessibile, lamellare o cilindrico, deve essere costituito da material]
| flessibili quall gomma o plastica; & di colore rosso con insei o anelll di colore bianco
. retrorifiettenti; ha dimensioni come specificato nelle figure. La base deve essere incollabile o
altimenti fissata alla pavimentazione. | delineator flessioil, se investiti dal traffico, devono
piegarsi e riprendere la posizione vericale originale senza distaccarsi dalla pavimeniazione, La

frequenza diposa é la stessa dei coni.

20cm

—
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ESEMPIO DI IMPIEGO DI CONI E DI DELINEATORI FLESSIBILI

SU STRADA EXTRAURBANA
IN RETTIUNEO IN CURVA
e rw
E
[y ]
-
A
£
o
-
S=T
St STRADA URBANA
IN RETTILINEO IN CURVA
A =\
£
[ 1]
e
E
(7=
A =
£
[{+]
—}—
£
(o]
A b
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D) SEGNALI ORIZZONTAL] TEMPORANEI E DISPOSITIVI RETRORIFLETTENTI INTEGRATIVI O SOSTITUTIVI -
Art.35comma1- 2 reg.

Aulonorna Prowinz Bozen - Suctinel ! Provireia Autonama di Bolzare - Alta Adige
Ableiung 12 . Srralendlenst / Ripariiziane 12 - Servizig sirde

SCopo di guidare i conducent € garantire la sicurezza del traffico In approccio ed in prossimite di
anomalie planimetiche derivanti dallesistenza di lavor shradal,

2. Isegnali orizzontgli temporanel sono dij colore gialio [omissis)

Veicoli operativi - Art. 38 commale2-reg.

1. I veicoll operativi, i macchinarn & | mezzj d'opera impiegati perilavar o peria manutenzione
shadale, fermi od in movimento se esposti al fraffico, devono paortare
pasteriormente un pannelio g siisce blanche e rosse, integrato daun segnale di
PASSAGGIO OBBLIGATORIO con frecciaarientata verso il lalodove lIveicolo puc
essere superato (fig. 1.398).

2. lveicoll operativi, anche se sono ferrni per compiere lavori ol manutenzione di
brevissima  durata quall e sostituzione i lampadine della pubblica
ilurninazione o rappezzi al manto stadale, devono essere presegnalati con
opportuno anficipo ( vedi paqg. 10 : seanali _obbligatori e segnali previsti in
funzione della velocitd deiveicoli, dimensioni dellcy deviazione e manovie da esequire).

Cantieri mobili - Art. 32 reg.

2.l segnalamento di un canflere mobile su strade con almeno due corsie per senso di marcia
consiste inun:

a) PRESEGNALAMENTO disposic sulia banchina e spostato in avanii in maniera coordinala
alavanzarnento dei lavor, owero anche sy wun primo veicolo a Coperiura e
protezione anticipata €, Comunque, ad una distanza che consenta gj conducent
una normale manovra di deceleraziona in 1apporto alla velocitdy che gl stessi
POssono. mantenere sia in vig legale che in via di fatto sulla tiatta skadale
considsrata. La segnalefica di preawiso posta sulla banching (nei due sensi se
necessaro) & costituitg generaimente di un cartelio campaosito
contenente if segnale LAVORI, il segnale CORSIE DISPONIBILI, il
pannello integrativo indicante la distanza del cantiere (figg.
1.399/ae .399/b). ed eventuail luci gialle lampeggianti,

EGD m

La segnaletica di preawiso posta su un veicolo di protezione
anticipata pud assumere Iq configuiazione ci SEGNALE MOBILE DI
PREAWVISO (fig. 1.400);

—aTey
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Autonoene Prowinz Hozedt - Sudtirol { Prerancia Avionoma & Dolzano - Adlo Adge
Abtelung 12 - Sirabardienst / Ripanizione 12 - Servizio syade

D) SEGNALAMENTO DI LOCALIZZAZIONE posto @ fera € spostato In rmaniera coordinaia
allavanzamento del lavori. Il segnale assume configurazione di SEGNALE MOBILE DI
PROTEZIONE (fig. 11401}, costituiio da un pannelfio @ stiisce bianche e rosse
conlenente un segnaie di passaggio obbligatorio con freccla ofientata
verso il lato dove pud essere superata la zona del cantiere ed integrato da
luci gidlle larpeggianti alcune delle quall disposte a forma di freccia
ofientala come Il segnale di passaggio obbligatorio. La segnalelica «sul
postor» comprende anche la delimitazione delia zona di lavero con coni O
paletti, questi uttimi eventualmente integrafida lucigialle lampeggaianti,

| SEGNALE MOBILE DI PROIEZIONE pud essere sisternato su un veicolo di
lavoro, oppure su un canello frainato dal veicolo stessa, owero posto su un
secondo veicolo di accompagnamento. In tutle le fasi non operative
precedenti © successive al loro impiego, i lampeggiatori del SEGNALE
MOBILE DI PROTEZIONE devono essere disaftivatied |l segnale stesso deve
essere posto in posizione ripiegata.

3. 1l segnale di LAVORI deve essere posto sulle strade intersecanti se il cantiere mobile pud
presentarsi allimprowviso ai veicoliche svoltano.(omissis).

A. Sulle strade di tipo E ed F, nei casi di cantiere mobile costituito dalla attivita di un veicolo
operativo, segnalato come previsto allarticolo 38, comma 1, il segnale LAVORY, in deroga a
quanto previsto allarticolo 31, comma 2, puo essere sostituito con un moviere, munito di
pbandiera, ai sensi dell'articolo 42, comma 3, lettera b) (62).
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Autonome Provinz Bozen - Siidirel / Provincia Autanoma di Bolzano - Alto Adige
SERVIZIO STRA DE

Abtellung 12 « ~ Stralendienst / Ripartizione 12 - - Servizio strada

SCHEMA PER L'uTiLizzo DI SEGNALI

| con con |
f wsta movlere semaforo

carreggiata utile | + 5 60 + 5,60 | 60 - 5,60 5 60 |-5 ,60 |- 5,60

T ——t = = B ' 5
, sense | senso | senso ’
veicoli | velcolj unico unico | unico NOTE

SEGNALE restringimento | operativi operaﬂvl Jalternato alternato, alternato
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Autonome Provinz Bozen - Slidtirol | Provincla Autonoma di Bolzang - Alto Adige
Ableilung 12 - Strafendienst! Ripartizione 12 - Servizio strade

SCHEMA INDICATIVO DELLE DISTANZE DI POSA DEi SEGNALI

—— ——— e e

\ ‘STRADE EXTRAURBANE \ STRADE URBANE\

SEGNALE l

. A ' A A |
| A GRAN | TRAFFICO | YRAFFicO, A GRAN TRAFFICO
[ TRAFFICO| MEDIC | RIDOTTO ’*TRAFFlGO! WMEDIO [

——

S |

|

Om\Om\OmOm Om\

STI —cantier
|

4
|

I | ,_\!
5m‘5m\5m\5m‘—{5m1

I I N SR ]

——

(] 20 m \ 10m 10m \ 20m 10m
@ L_‘Lﬂ | | |
\

‘100m 50m | 30m 30m ZOm\
. distanza indicativa vﬁc_:li_t_ab._ >ag. 8

e

B T T | .\

300 m 150mx 70m

:_distanza indicativa vedi tab. pag. 8 \ \ _
| 150 m 100m | 50 m l

\400ml200m|
A A S -
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SERVIZIO STRADE

Aulorome Proving Bozed - Gidlirel ¢ Provingla Autcnoma di Boizano - Alle Adge
Ableang V2 - &trafendenst Ripartizione 12 - Semvizio strare

Sicurezza dei pedoninel cantieri stradali - Art. 40 -reg.

1. La segnaletica di sicurezza doi lovoi, dei depositt degli scavi e del cantieri stradall deve
comprendere speciall accorgimenti a difesa della incolumita del pedoni che fransitano in
prossimita dei cantieri stessi.

2.1 cantier edili, gl scavi, imezzie macchine operaticl, nonché il foro raggio di azione, devono
essere sempre delimitati, soprattutfo sul iato dove possono fransitare pedoni, con bariere,
parapetii, © aittri tipi cli recinzioni cosi come previsto daltarticolo 32, comma 2.

3. Le recinzioni di cul al comma 2 devono essere segnalate can lucl rosse fisse © dispositivi
ifrangenti della superficie minima di 50 cm’, opporiunomente intervalati lungo il perimeto
interessato dalla clicolazione.

4. Se non esiste marciapiede, o questo & stato occupato dal cantiers, occore delimitare e
proteggere un coridolo di fransito pedonale, ungo ilatooilati prospicientil traffico veicolare,
della lorghezza di aimeno 1 m. Detto coridoio pud consistere in un Marciapiede ternporaneo
costuito sulla careggiata, oppure inuna striscia i carreggiata protetia, sul lato del traffico, da
bariere © da un parapefto di circestanza segnalali dalla porte deila careggiata, come
precisato al comma tF

5, Tombini e ogni fipo di portello, aperti anche per un tempo brevissimo, situati sutia
careggiata ¢ in banchine o su marclapied!, devono essere completamente recintati (fig.
11, 402).

BARRIERA DI RECINZIONE PER CHIUSINI
(Fig !l 402 Art. 40}

23
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Strettoie e sensi unici altetnati - Art, 42 comma 3 -regq.

lregime di ransito athaverso una strettoiq di larghezza Inferiore @ 5,60 m pud essere fegolato in
tre modi

@) TRANSITO ALTERNATO A VISTA.

Deve essere installato it segnale negativo DARE PRECEDENZA NEL SENSO UNICO ALTERNATO (fig.
IL41) daila pare in cui il traffico Inconira lostacalo e deve devigre, Reciprocamente l'aliro
Segnale DIRITTO DI PRECEDENZA NEL SENSO UNICO ALTERNATO {fig. I1.45) dé la priorites o quel senso
dicircolazione che & meno infralciato dai lavor,

b) TRANSITO ALTERNATO DA MOVIERI.

Questo sisterna fichiede due movieri muniti di
sireftoia, (di norma massimo 50m) i quali pr

NOTA: ai sensi del'art, 10, comma 3 - reg. Nelie strettoie con || $enso unico alternato ed i cui
imbocchi non sono Visibili uno dallaltro o che distino piu di 50 m, si deve porre in opera un
impianto semaforico funzionante perlinteragiornata.

C) TRANSITO ALTERNATO A MEZZO SEMAFOR.
Quando non sia possibile ricorrere al due sistemi precedeni] per la lunghezza delig strettoia o a1

NOTA BENE: Per prevenire, per quanto possibile g formazione dj incolonnament;, applicare
quanto previsto dall'art, 110, comma 3 - reg.: fomissis) Qualora le condizioni del taffico Io
fichiedano, (per es. strada soggetta al fraffico pendolare con Prevalenza del traffico in una di-

24
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Aulanomo Provinz Bozen - Sidiirol § Prosinga Audoncenit & Bolzans - Alte Adige
Ableitung 12 - giralerdiens! [ Riparizicria 12 - Servizla strado

rezione) owwelo quando il senso unico aiternato sia attivato per un tempo determinato, il
semaforo deve essere temporonecmente disattivato e disposto un gervizio di segnalamento
manuale mediante personale delegato delfente proprietarno della strada o dellimpresa che
eseguelilovoio comple opere sulld stradal.

Deviazioni diitinerario - Art. 43 -reg.

1. Si ha una deviazione di ltinerario quando jutto il trafiico o parte dl esso viene frasferito su una
sede diversa (itinerario deviato) dalltinerario normale. Le deviazion pOSSON0 essere obbligatorie
{deviazione vera e propria) oppure tacoltative (ifinerario raccomandato). Qualsiasi deviozione
puo essere decisa ed autorizzatd dalllente proprietario © concessionario della strada
interrotta. Qualora litinerario deviato coinvolga altri enti proprietari © concessionari
occorrono laccordo e lintesa preventivi di tutti gli enti interessati.

2.lasegnaleticad indicazione necessaia ¢laseguente!

) PREAVISO DI DEVIAZIONE (fig. 1.409) daporea 100mM sulla viabilita ordinaria e da porre a 300
meda 150 msulle autostrade e sulle strade extraurbane principall (fig. 11.406);

3, Sulle sfrade o careggiote separate condue o pili corsie per senso dl marciavanno implegatii
seguentisegnall diindicazione perla disponibilita & 'uso delle corsie:

a) il segnale CORSIA o CORSIE CHIUSE (figg. IL4T11/a, 1.411/0, I.411/c, .41 1/d) deve essere
impiegato quaondo, su una careggiata a due o piu corsie, sl .
riduce | numero di quelle disponibill nel sensc di marcia, La 1

chiusura di due © pit corsie deve essere stalsata nello spazio in

modo da operare la chiusuia di una corsia per volta. La

rappresentazione grafica del simbolo varia secondo a r
L__—-———-—-"—

—

s

pud essere preceduto dal preawiso, caostituito dallo stesso
segnale coredato da un pannello integrativo indicante la
distanza dal puntoincuie localizzata la chiusura; —

b) il segnale CARREGGIATA CHIUSA (figg. 1,412/, 1.413/a, .
413/p) deve essere implegato quando, su una strada a
caneggiate separafe, una di esse viene chiusa € il traffico
viene deviato suun corsia della careggiata opposia;

c) il segnale RIENTRO IN CARREGGIATA (figg. I1.412/o, 1.413/C)
deve essere impiegato per indicare il ripristino delle condizioni
vicioili normali;

(Omissis)

situaizione stradaole ed il numero di corsie inferessare. Il segnale \

e
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Persone allavoro - Art. 37 -reg.

3. In caso di interventi di breve durata puo essere utilizzata una breteliq reglizzata con ratericie
sia fluorescente che rifrangente di colore arancio.

4. Le fipologie degli indumenti e Je Carafteristiche dei materigii fluorescenti, rfrangenti e
ﬂuororifrangenfi sona stabllite con apposito disciplinare fecnico approvato con decrefo dej
Ministro dei lavori pubblici(D.M. 9 giugno 1955).

{56] Con D.M. 9 qluano 1995 (Gazz, Ui 27 luglio 1995, n. 1 74) & stato approvato Il disciplinare
tecnico sulle Prescrizioni relative ad indumenti e dispositivi autonomi Per rendere visiblle g
distanzail personale impegnato sustradain condizioni di scarsa visibilitey.

-3.1.1.{ capidivestiario edidispositiviautonomi SONo suddivisiin fre classi. {omissis)

e 1 dowra essere ulilizzato esclusivamente da Personale che esegue
solo occasionalmente. Tutii Caoloro che operano in prossimita della
iere o che comunque sono esposti al traffico dei veicoll nello

CLASSE 1 (per interventi di breve durata)
BRETELLA

CLASSE 2
GIUBBETTO

e
—

CLASSE 3
TUTA  —— |
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Abteitung 12 - Suraliendionst ! Ripantiziono 12 - Sarvizio strade

ERRORI PIU’ FREQUENTI

Premessd

Lo mancata applicazione O rispettivamente [a non coretta applicazione delle norme stabilite
dal codice della strada relativamente alle modalta ed ai mezzl per la delimitazione e la
segnalazione dei cantier, agll aecorgimenti necessarl perla regolazione del fraffico ecc. sono
sanzionati ai sensi dell'art. 21 C.s.

Opere, depositie canfieristradali - Art. 21 commaz2ed-c.s.

{Omissis)

2. Chiungue esegue lavori o deposita materiali sulle aree destinate alla circolazione O alla sosta
di velcoli e di pedoni deve adottare gli accorgimenti necessar per la sicurezza e la fluidita della
ciicolazione € mantenetli in perfefta sfficienza sia di giomo che di noffe. Deve provvedere
rendere visibile, sia di giomo che di nofte, il personale addetto ai lavor esposto al fraffico dei
veicoli.

(Omissis)

4. Chiunque viola le disposizioni de! presente arficolo, guelle del regolamento, OVero e pre-
scrizioni contenute nelle autorizzazioni, € soggetto alla sanzione amministrafiva del pagamento
diuna somma da euro 687,75 aeuro 2.754,1 5.

(Ommissis)

Errori piti frequenti risconirati nella delimitazione dei cantieri stradali:

1)mancato oscuramentodel segnaliin contrastoconla segnaletica ternporoned esposta perla
delimitazione delcantiere (es. limite di velocita).

2)l'esposizione dilimiti di velocit non pits consentifi (es. 10-15- 20km/h);

3) lalimitazione temporanea della velocita su shrade a rapido scaonimento senza apporre i limiti
scalare (art. 41-reg.):

4)nonviene assicurata la visioilita nofiuma deisegnaliconi disposifivi di illuminaizione notturmna:

5) il segnale "all pericoli” (fig. I 35 ¢.s.) viene esposto senzd opbligatornio pannello infegrativo (es.

Pl e ==

pannelli integrativi "coda’, “segni ofizzontali In ifacimento”, "incidente’, "zona soggetta ad
allagamento’ art. 103 regolamento);

6) I'esposizione di panneli integrativicon iscrizioni anche quando per guel_@r}coto_é qid previsto
dal codice uno specifico simbole (art. 83,comma 121eg.);

e e

7)l'esposizione dipannelli integrativicon iscrizioniinuna solalingua;
8) l'esposizione del Il segnaie "alti pericol” (fig. I 35) con pannelio integrativo quando, pet quel
fipo di pericolo, & giaprevisto UnO 3l ecifico segnale (art. a3,comma12reg.);
9) lanon esposizione del pannelo integrativo "estesa’ per lindicazione della lunghezza del hatto
stradale pericoloso;
10)lamancata esposizicne del segnale "via ibera” alla fine deliazona favor;
11)lamancata rimozione © Foscurarm ento nelle ore nottume o nei giomi festivi della segnaletica
fernporanea non necessaria se il cantiere non &operalivoefoviene parzidimente iMosso.
12) l'uso delle paletie da moviere (fig. 1 403 - art. 42 reg.)enon delle apposile bandiere di colore
arancio fluorescente per indurre gli utenti della strada al rallentamento efo ad una maggiore
prudenza {attenzione: la paiettaserve solo perlaregolazione del trafficol};

13) l'esposizione dl segnaletica non @ NOIMA (es. segnali di pericolo perl segnalamento iempo-

e e —

raneo conil colored tondo blanco anziche giallo -art, 30, comma 21eg.).
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l MANUTEZIONE E/O ISPEZIONE CON FERMATA DI BREVE DURATA - Tav. 1

29
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NOTA BENE

& Solo con traffico ridatto
e per l'esecuzione di
lavori di breve durata;
con traffico intensa
apporre la segnaletica
cometavole 7e7/1.

@ Con visibilita < di 50 m,
in tratti in curva efo in
prossimitd di incroci
intervenire con un
moviere.
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INTERVEN

30

TO CON MACCHINA TAGLIAERBA - Tav.2 |

NOTA BENE

@ Pannello integrativo
mod. Il 2 con estesa
non superiore a 3kme

da ripetere dopo una
eventuale in lersezione

@ Fig. 11 390 solo se
opportuno

3 Operatore contromano

—— ————
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IANTE SU AUTOME

e — Izzo - Tav. 3 \

ACCIO FALC
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[ ] NOTA BENE

? & ] _

I ‘ 1) Pannello integrativo| |

mod. || 2 con eslesa
' non superiore a 3km e
| da ripetere dopo una
eventuale intersezione

I @ Per gituazioni di
- manovre € in condi-
zioni di scarsa visi-

F .
T |E bilita necessita
_ J lintervento di 1 0 2
,." | movieri
31
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INTERVENTO CON SCOPA MECCANICA - Tav. 4

NOTA BENE

V) @ Panneilo integrativo
oy mod. Il 2 con estesa
non superiorea 3 km e
da ripetere dopo una
eventuale intersezio-
ne

> pPer situazioni dj
Manovre ed jn
condizioni di scarsa
visibilita necessita
lintervento i 102
movieri
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Antoncrrs
mngiz-&mwmu

TO PER DISGAGGIO E PULIZIA PARET! - Tav. 5

\ INTERVEN

Lk S
P u
% i ]
e e e

() Con estesa superiore a
100m applicare pannel-
lointegrativo Mod. ]

Mod. Il 2 @
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ON SEN SO UNIco
VISTA . Tav. ¢

Actonome Proving Boran - Sudlrol ¢ Provincia Autenama dj Bolzano - Ajln Adige
Ablwiking 12 . Sallengangt / Ripartiziona 12 - Servizio strade

 CANTIERE EXTRAURBANO
' ALTERNATO REGOLATO

& dn‘

d%r o
2 |

Carreggiata utile <5,60m
Estesa <50m

2 Durante le ore nolturne
applicare le lampade

2 Con durata > gj 7 giorni
aggiungere;

Fig. 11382 o

|| Con durata > ai 2 giorni

ulilizzare j del- E

neatori flessibilj

minimo 1ani ,
!
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. CANTIERE EXTRAURBANO CO NSO UNICO
RLTERNATO REGOLATO DA MO |

e
Carreggiata utile < 5,60m

 Durante le ore notturne
_ applicare le lampade
@) Con estesa > 100m
aggiungere pannello
integrativo Mod. 2
3 Con durata > ai 7 giomi
aggiungere:

Fig. 11 382 x___ﬂ:____%__ﬂ =
i

|

= Con durata > ai 2 giorni

utilizzare i deli-

neatari flessibili .l
—_—

minimo 150m Ill .
/ , : I
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CANTIE
ALTERNA

RE EXTRAU
TO REGOLA

minimo 15091'

g <« Minore di 5.6 )

—
RBANO CON SENSO UNICcO
TODASEMAFORO - Tay. 6/2

Carreggiata utije 5_5:60m

| 3 Durante le ore notturne
applicare |e lampade

| @ Con estesa > 100m

aggiungere pannello

integrativo Mod. || 2

Con durata > aj 7 giorni

aggiungere:

Fig. 11382 sei—=———

—

I

T ——

i
Jﬁ} |

" |™® Con durata > ai 2 giorni

Z utilizzare i delj-

neatori flessibili .-E.L
—_

/
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Aulonorma Provinz Bozen - Slidiirod
Abdeiiung 12 - Sirafengienat | Ripar

 Provincia Aulgnoma di Bolzsno - Allo Adige
liziane 12 - Senidio spade

STRASSENDIEN 57
SERVIZIO STRADE \

ESECUZIONE Dl OPEREEM

ANUFATTI - carreggiata utile

minimo 150m

37

‘ Carreggiata utile 2 5,60m

s Durante le oré notturne
@ Con estesa > 100m

=2 Con durata = a

> 5,60m - Tav. 7 \

applicare le lampade

aggiungere pannello
integrativo Mod. 12

i 7 giorni
aggiungere  ———
Fig. Il 382 =

@) UTILIZZARE:

con durata fino a 2 giorni

coni;
con durata > di 2 giorni i

delineatori flessibili
ol =N
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Auloroma Fraying Bazen - Sidlirgt Provinsia Aulonena & Betzano - Alip Adigs
Ablelting 12 . Stratendienst ¢ Ripartidane 12. Serdeld slrads

STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

ESECUZIONE pj OPE
ALTERNATO

RE E MANUFA

minimo 150m

{

38

REGOLATO A VISTA - Tav. 7/1

TTI CON SENSO UNICO

— SRS
Carreggiata utile < 5,60m
Estesa < 50m

*® Durante |e ore notturne
applicare le lampade

B Con durata > aj 7 giomni
aggiungere:

Fig. 1382 == —
—

| Con durala > ai 2 giornj
utilizzare | delj-
neatori flessibilj -.L

——

1020e3



Proving Bozan -
Abdoitung 12 - Stralendiens

i Jmmahnummamﬂwam-mmme
1 Ripartizions 12 - Servirip stade

STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

e~
Carreggiata utile 2 5,60m

J
|
; s» Durante le ore notlume
% applicare le lampade

- |@ Con estesa> 100m

| aggiungere pannello
‘ integrativo Mod. 2
£ =»Con durata >ai 7 giormni

aggiungere  _—
| Fig.n3g2 =
| |2 UTILIZZARE:
! con durata finoa 2 giorni
coni;
con durata > di 2 giorni i
delineatori flessibili

—

i

4

minimo 150m | [
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Autanome Previnz Bozen - Siidiirol { Provincia Auteaama d Botzano - Ao Adige
Abtellung 12 - SraBendisnst £ Ripattizien 12 - Sarvizio sirads

STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

i

_—

ESECUZIONE DI SCAVI APER TICON SENSO UNico

ALTERNATO RE

GOLATO AVISTA - Tav. 8/1

|

[ Carreggiata utile < 5,60m
Estesa <50m

3 Durante le ore notturne
applicare le lampade

3 Condurata > ai 7 giorni
aggiungere;

_T'-::‘_:::::
Fig. 11382 o ——

S —

2 Con durata > dj 2 giorni

utilizzare i deli-
neatori flessibili i. .
L —

minimo 150m

40
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STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

L

[ MONTAGGIO DI BARRIERE - carreggiata utile > 5,60m - Tav. 9 |

Autoname Proving Bozan - Stgurol { Provineia Autonoma i Hotzang - Allo Adige
Ablilung 12 - Straflendierat / Ripadtiziona 12 - Sarizie sirada

¥ "k
H I

,' ']'"I:

e
2 A

: 4 ,-'. | | carreggiata utile 2 5,60m ‘ \
/ .
\ w» Durante le ore nofturne
applicare le lampade
@A Con estesa > 100m
aggiungere pannello
integrativo Mod. 11 2 |
=»Con durata > ai 7 giorni
aggiungere .
-

Fig. 382 e l

==
@ UTILIZZARE: \
b con durata fino a 2 giorni

coni;
s con durata > di 2 giorni | \

delineatori fiessibili

[ |

41
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S

m—

Aulonome Provinz Bazen - Stidtirot / Provi
Ableiing 12 - Siraendiens ! Riparilzione 12 - Sarvizio stradg

ol Avbonoma di Balzano - Alto Adigey

STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

Lz

UNICO ALTERNATO RE

MONTAGGIO D| BARRIERE CON SENSO J

GOLATO A VISTA - Tav, 9/1

e

—_————
i

minimo 150m

o
£
o)
o
g '
fok Whaa
&9 )
A el l
L e
A
& e
& iﬁ!}_-;
|

. " 2
.

' Carreggiata utile £ 5,60m

|3 Con durata > dj 2 giorni

Estesa <50m |'

2 Durante le ore notturne
applicare le lampade

3 Con durata > aj 7 giorni
aggiungere:

Fig. 11382 s )

utilizzare i deli- '
neatori flessibilj .-En. J I

1012003



STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

@

Autonom: Pigvinz Bazen - Siidiirn! ! Provinsin Autonsmna o Balzars - sl Adice
atdellung 12 - Sirsfinrdierst/ Rparlicang 12 - Secize slresda

‘ CANTIERE EXTRAURBANO AL CENTRO
DELLA CAREGGIATA - Tav. 10 |

b
A,

"
o L
e o gl
oy ol | c &

%ﬂ“ﬁ“ |

N es

LY Ny "(;.ﬂ":‘“"
| e

: 'I_Carreggiata utile > 2,75m |

¥ Durante le ore notturne )
applicare le lampade ]

(@) Con estesa > 100m

' aggiungere pannello

' integrativo Mod. Il 2
¥ Con durata > ai 7 giorni

aggiungere: ‘.

.'.ilb .::-:--___--__

Ii | Fig. 1382 51:—;—‘
‘}—f 'i - _-__—_,—'_T-"-f,' I

g it ’I.I.
| { ; |3 Utilizzare ;
2 | Fig. 11394

minimo 150m i v*.-»j_L l
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STRASSENDIENST
SERVIZIO STRADE

Aulorerna Praving Sozan - Sieliro! / Provincia Aufonoma of Bualzans . Alln Adiga
Abiteilung 12 - Stralondianst ¢ Ripartiziana 12 - Sarvizig slrade

CANTIERE EXTRAURBANO CON OCCUPAzIONE DEL MARCIAPIEDE .
SENSO UNICO ALTERNATO REGOLATO A VISTA - Tay. "

- atidzi ey '
NOTA BENE

2® Durante |e ore notturne
applicare Je lampade

@ Con estesa superiore g
00m  applicare pan-
neflo integrativo

| minimo 150m

44

Toranes



Autonatne PravinZ Bozen -
‘Ahteliung 12 - Stral i

oma di Baleana * Alte Adige

2lone 12 - Servizio strode

STRASSEND!ENST
SERVIZIO STRADE

CANTIERE
CON SENSO

|
1.

IN GALLER
ERNATO RE

1A ILLUMINATA AD UNI

UNICO ALT

CA CARREGGIATA

GOLATO DA MOVIERE - Tav. 12

1) In gallerie prive di
illuminazione | lavori di
manufenzione yanno
effettuati con galleria chiusa
al traffico.

2) la manutenzione delle
gallerie flurninate con yunica
corsia per senso di marcia sl
effettua mediante cantiere
fisso (e non moblle!) segand-
latocon.

A) - segnaletica di awvi-
cinamento: instaltare i
segnall opportuni per i se-
gnalamento di un cantiere
fisso con istituzione di transito
1 5eNs0 UNICo altemato edo-
jato da moviern con palette €
muniti i radio dcetrasmiftenti
oppure regolato da sermatorl
(nel caso limplanto semaio-
ico deve essers precedulo
dal segnale di peficolo
femporaneo ssomnaforo” (fig.
il 404).

La chiusura af haffico di una
corsia deve comprendere
Vintera lunghezzd della
gallerio.

(B) Segnale di posizione:
velcola in posizione antficipa-
ta rspetto al cantiere eaul-
paggiato €on pannello "se-
gnale mohbile di prolezione”.
C) - segnaletica di fine
prescrizione.

3)E opportunoche l cantiere

«ia operativo in condiziont di
searso traffico.

102003




Aultnome Pravinz Hozon -
A Brail

ncla Autanoma di Bolzang -Alto Adige
# 12 - Servizio sfrade

STRASSENDIENST
SERVIZID STRADE

— -~
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